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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Geréat

(Bild 8)

1. Gefahr! Bedienungsanleitung lesen.

2. Warnung! HeiB3e Teile. Abstand halten.

3. Gefahr! Wahrend des Tankens Motor
abstellen.

4. Gefahr! Die Abgase des Stromerzeugers sind
giftig. Warnung vor Erstickungsgefahr.

5. Gefahr! Nicht in unbelifteten Raumen
betreiben.

6. Warnung vor feuergeféhrlichen Stoffen.

7. Warnung vor elektrischer Spannung.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

e Esdirfen keine Veranderungen am Stromer-
zeuger vorgenommen werden.

® Es durfen fur Wartung und Zubehor nur Origi-
nalteile verwendet werden.

® Achtung: Vergiftungsgefahr, Abgase, Kraft-
stoffe und Schmierstoffe sind giftig, Abgase
duirfen nicht eingeatmet werden.

e Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten

® Achtung: Verbrennungsgefahr ,Abgasanlage
und Antriebsaggregat nicht bertihren

® Benutzen Sie einen geeigneten Gehdrschutz,
wenn Sie sich in der Nahe des Gerétes be-
finden.

® Achtung: Benzin und Benzinddmpfe sind
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leicht entzuindlich bzw. explosiv.

Den Stromerzeuger nicht in unbellfteten,
nicht in ausreichend bellifteten, RGumen oder
in leicht entflammbarer Umgebung betrei-
ben. Wenn der Generator in gut bellifteten
R&umen betrieben werden soll, missen die
Abgase Uber einen Abgasschlauch direkt ins
Freie geleitet werden. Achtung: Auch beim
Betrieb eines Abgasschlauches kénnen gif-
tige Abgase entweichen. Wegen der Brand-
gefahr, darf der Abgasschlauch niemals auf
brennbare Stoffe gerichtet werden.
Explosionsgefahr: Den Stromerzeuger nie-
mals in R&umen mit leicht entziindlichen
Stoffen betreiben.

Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers
darf nicht verandert werden. Stromerzeuger
oder angeschlossene Geréate kdnnen be-
schadigt werden.

Wahrend des Transports ist der Stromer-
zeuger gegen Verrutschen und Kippen zu
sichern.

Den Generator mindestens 1m entfernt von
Wanden oder angeschlossenen Geraten
aufstellen.

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebe-
nen Platz geben. Drehen und Kippen oder
Standort-wechsel wahrend des Betriebes ist
verboten.

Beim Transport und Auftanken den Motor
stets abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein
Kraftstoff auf den Motor oder Auspuff ver-
schuttet wird.

Stromerzeuger niemals bei Regen oder
Schneefall betreiben.

Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen
anfassen

Schiitzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel (HO7RN..).

Wenn Verldngerungsleitungen oder mobile
Verteilnetze verwendet werden, darf der
Widerstandswert 1,5 Q nicht Uberschreiten.
Als Richtwert gilt, dass die Gesamtlange von
Leitungen fiir einen Querschnitt von 1,5 mm?
60 m nicht Uberschreiten sollte, bei einem
Querschnitt von 2,5 mm?2 sollten 100 m nicht
Uberschritten werden.

An den Motor- und Generatoreinstellungen
durfen keine Verdnderungen vorgenommen
werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten durfen nur
durch autorisiertes Fachpersonal ausgefuhrt
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werden.

Nicht in der Nahe von offenem Licht, Feuer
oder Funkenflug betanken, bzw. den Tank ent-
leeren. Nicht rauchen!

Beriihren Sie keine mechanisch beweg-

ten oder heiBBen Teile. Entfernen Sie keine
Schutzabdeckungen.

Die Gerate dirfen keiner Feuchtigkeit oder
Staub ausgesetzt werden. Zulassige Umge-
bungs-temperatur -10 bis +40°, Héhe: 1000
m Uber NN, rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht
kondensierend)

Der Generator wird von einem Verbrennungs-
motor angetrieben, der im Bereich des
Auspuffes (auf der gegenlber liegenden
Seite der Steckdose) und Auspuffaustritts
Hitze erzeugt. Meiden Sie die Nahe dieser
Oberflachen wegen der Gefahr von Hautver-
brennungen.

Kraftstoff ist brennbar und leicht entziindlich.
Nicht wahrend des Betriebs befullen.

Einige Teile des Hubkolben-Verbrennungs-
motors sind heif3 und kénnen Verbrennungen
hervorrufen. Die Warnhinweise auf dem
Stromerzeugungsaggregat sind zu beachten.
Wenn es in bellifteten RGumen montiert ist,
mussen zusétzliche Anforderungen an den
Schutz vor Feuer und Explosion eingehalten
werden.

Vor der Anwendung sollten das Stromer-
zeugungsaggregat und dessen elektrische
Ausrustung (einschlieBlich Leitungen und
Steckerverbindungen) Uberpriift werden, um
sicherzustellen, dass kein Defekt vorliegt.
Das Stromerzeugungsaggregat darf nicht an
andere Stromquellen angeschlossen werden,
wie etwa an die Stromversorgung von Ener-
gieversorgungsunternehmen. In besonderen
Fallen, wo eine Reserveverbindung an be-
stehende elektrische Systeme vorgesehen
ist, darf dies nur durch einen qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden, der die Un-
terschiede zwischen der betriebenen Aus-
riistung, die das 6ffentliche Stromnetz nutzt,
und dem Betrieb des Stromerzeugungsag-
gregates berucksichtigt. Nach diesem Teil der
ISO 8528 missen die Unterschiede in der
Betriebsanleitung angegeben werden.
Infolge hoher mechanischer Belastungen
sollten nur strapazierfahige Gummischlauch-
leitungen (nach IEC 60245-4) oder gleichwer-
tige Ausriistung verwendet werden.
Warnung! Halten Sie sich an die Vorschriften
zur elektrischen Sicherheit, die fir den Ort
gelten, an dem die Stromerzeugungsaggre-
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gate verwendet werden.

Warnung! Berucksichtigen Sie die Anforde-
rungen und VorsichtsmaBnahmen im Falle
der Wiederversorgung einer Anlage durch
Stromerzeugungsaggregate in Abhangigkeit
von den SchutzmaBnahmen dieser Anlage
und den anwendbaren Richtlinien.
Stromerzeugungsaggregate sollten nur bis
zu ihrer Nennleistung unter den Nenn-Um-
gebungsbedingungen angewendet werden.
Wenn die Anwendung des Stromerzeugungs-
aggregates unter Bedingungen erfolgt, die
den Bezugsbedingungen nach ISO 8528-8,
nicht entsprechen und wenn das Abkiihlen
des Motors oder Generators beeintrachtigt
ist, z. B. als Ergebnis des Betriebs in einge-
schrankten Bereichen, ist eine Verringerung
der Leistung erforderlich. Es sollten Infor-
mationen zur Verfligung gestellt werden,

um den Anwender Uber die erforderliche
Leistungsverringerung infolge héherer Tem-
peraturen, Aufstellungshdéhe und Luftfeuchte
im Vergleich zu den Bezugsbedingungen zu
informieren.

Bei den technischen Daten unter Schall-
leistungspegel (LWA) und Schalldruckpegel
(LWM) angegebene Werte stellen Emissions-
pegel dar und sind nicht zwangslaufig sichere
Arbeits-pegel. Da es einen Zusammenhang
zwischen Emissions- und Immissionspegeln
gibt, kann dieser nicht zuverlassig zur Be-
stimmung eventuell erforderlicher, zusatzli-
cher Vorsichts-maf3nahmen herangezogen
werden. Einflussfaktoren auf den aktuellen
Immissions-pegel der Arbeitskraft schlieBen
die Eigenschaf-ten des Arbeitsraumes, ande-
re Gerauschquellen, etc., wie z.B. die Anzahl
der Maschinen und anderer angrenzender
Prozesse und die Zeit-spanne, die ein Bedie-
ner dem Larm ausgesetzt ist, ein. Ebenfalls
kann der zuldssige Immissions-pegel von
Land zu Land abweichen. Dennoch wird
diese Information dem Betreiber der Ma-
schine die Méglichkeit bieten, eine bessere
Abschétzung der Risiken und Gefahrdungen
durchzufuhren.

Verwenden Sie keine elektrische Betriebsmit-
tel (auch Verlangerungskabel und Steckver-
bindungen), die fehlerhaft sind.

elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate missen in einem einwandfreien Zu-
stand sein.

Es diirfen nur Gerate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der Ausgangs-
spannung des Stromerzeugers Uberein-
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stimmt.

* Niemals den Stromerzeuger mit dem Strom-
netz (Steckdose)verbinden.

¢ Die Leitungsldngen zum Verbraucher sind
méglichst kurz zu halten.

e verschmutztes Wartungsmaterial und Be-
triebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben

e Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zufihren.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Tankanzeige

Tankdeckel

1 x 230 V~ Steckdosen
Erdungsanschluss

LED Sicherheitsausléser 230 V
Voltmeter

Oleinfiillschraube
Olablassschraube

LED Olmangelsicherung

10 Ein-/Ausschalter

11 Chokehebel

12 Reversierstarteinrichtung

13 Benzinhahn

14 ZundkerzenschlUssel

15 Oleinfiilltrichter

16 LED 230V AC

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

Anl_TC_IG_1100_SPK5.indb 7

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Gefahr!
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist flir Anwendungen, welche einen
Betrieb an einer 230 V~ Wechselspannungsquel-
le vorsehen, geeignet. Zusatzlich bei vorhan-
denem USB Anschluss fiir den Betrieb 5V DC.
Beachten Sie unbedingt die Einschrankungen in
den Sicherheitshinweisen. Zweck des Genera-
tors ist der Antrieb von Elektrowerkzeugen und
die Stromversorgung von Beleuchtungsquellen.
Bei anderen Geraten priifen Sie bitte auch die
Eignung nach den jeweiligen Herstellerangaben,
es kdénnen zusétzliche Einschrankungen des Her-
stellers zur Verwendung mit Stromerzeugern vor-
liegen. Fragen Sie im Zweifel einen autorisierten
Fachhandler des jeweiligen Gerates.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Dauerleistung P___ (S1):.............. 1000 W/230 V~
Maximalleistung P__ (82 5 min):.. 1100 W/230 V~
Nennspannung U oo 230V~
Nennstrom | . ©o.ooeveiiiiiii 4,35 A (230V~)

06.08.2020 13:35:09



Frequenz F | oo 50 Hz
Bauart Antriebsmotor:................ 4 Takt luftgekihlt
HUDIaUM: ... 79 cm?®
Max. Leistung:.......ccovcvveriinnennnen. 1,4kW/1,9PS
Kraftstoff: ...... Benzin (E10)
Tankinhalt:..........coooiii e 6,51
MOOrOL:....eeieeeeeeeeeeee e ca.0,351
Verbrauch bei 2/3 Last: ............cccccuvueeee. ca.1,21/h
GewiCht: ..o 21kg
Schalldruckpegel L ,:.......ccccvvniines 73,63 dB(A)

Leistungsfaktor COS ®:........cocovviiiiiiiiiiiiiiiiies 1
Leistungsklasse: .........ccccocoiviiiiiiiiiiiicee, G3
Temperatur MaX: .......coceeeueereeerieeeieeniee e 40°C
Max. Aufstellhdhe (GNN):.......cocoveeiieeeen. 1000 m
ZUNAKEIZE: ... LD E6TC

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebe-
nen Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebe-
nen Leistung betrieben werden (5 min). Danach
muss die Maschine eine Zeitspanne stillstehen,
um sich nicht unzuléssig zu erwarmen (5 min).

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Elektrische Sicherheit:

o elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate miissen in einem einwandfreien Zu-
stand sein.

e Esdurfen nur Gerate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der Ausgangs-
spannung des Stromerzeugers Uberein-
stimmt.

® Niemals den Stromerzeuger mit dem Strom-
netz (Steckdose) verbinden.

® Die Leitungslangen zum Verbraucher sind
moglichst kurz zu halten.

5.2 Umweltschutz

e verschmutztes Wartungsmaterial und Be-
triebsstoffe in einer dafur vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben

® Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zuftihren.

5.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine
Erdung des Gehéauses nétig. Hierzu ein Kabel
auf der einen Seite am Erdungsanschluss des
Generators (Abb. 3/Pos. 4) und auf der anderen
Seite mit einer ex-ternen Masse (z. B. Staberder)
verbinden.

6. Bedienung

Achtung! Bei Erstinbetriebnahme muss Moto-
rendl und Kraftstoff eingefillt werden.

e Kraftstoffstand prifen, eventuell nachfillen

® Fur ausreichende Beliftung des Gerats sor-
gen

® \Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel
an der Zundkerze befestigt ist

* Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeu-
gers begutachten

® Eventuell angeschlossenes elektrisches Ge-
rat vom Stromerzeuger trennen

4
—

Motor starten

¢ Benzinhahn (13) éffnen.

® Ein-/Ausschalter (10) auf Stellung “ON” brin-
gen

® Chokehebel (11) auf Stellung | @ | bringen

e Den Motor mit dem Reversierstarter (12) star-
ten; hierfur am Giriff kréftig anziehen. Sollte
der Motor nicht gestartet haben, nochmals
am Giriff anziehen

® Chokehebel (11) nach dem Starten des Mo-
tors wieder zurlickschieben.

Achtung!

Beim Starten mit dem Reversierstarter kann es

durch plétzlichen Rucksschlag, verursacht durch

den anlaufenden Motor, zu Verletzungen an der

Hand kommen. Tragen Sie zum Starten Schutz-

handschuhe.

6.2 Belasten des Stromerzeugers

® Zu betreibende Geréate an die 230 V~ Steck-
dosen (3) anschlieBen

® Der Stromerzeuger ist fir 230 V~ Wechsel-
spannungsgerate geeignet

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz an-
schlieBen, dadurch kann eine Beschédigung
des Generators oder anderer Elektrogerate
im Haus verursacht werden.
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Hinweis: Manche Elektrogerate (Motorstichsa-
gen, Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwer-
ten Bedingungen eingesetzt werden.

Fragen Sie im Zweifelsfall beim Hersteller lhres
Geréates nach.

6.3 Uberlastungsschutz

Der Stromerzeuger ist mit Uberlastschutz ausge-
stattet. Dieser schaltet die jeweiligen Steckdosen
bei Uberlastung ab.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so reduzie-
ren Sie die elektrische Leistung, welche Sie dem
Stromerzeuger entnehmen oder entfernen Sie
defekte angeschlossene Gerate.

Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur
durch baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfur an lhren Kundendienst.

6.4 Motor abstellen

® Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung lau-
fen lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkuhlen” kann.

Den Ein- /Ausschalter (Abb. 1/ Pos. 10) auf
Stellung “OFF” bringen

Den Benzinhahn schlieBen.

7. Reinigung, Wartung, Lagerung
und Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten den Motor ab und ziehen Sie den Ziindker-
zenstecker von der Zundkerze.

Hinweis! Stellen Sie das Gerat sofort ab und wen-
den Sie sich an lhre Service Station:

® Bei ungewohnlichen Schwingungen oder
Gerauschen

Wenn der Motor Uiberlastet scheint oder Fehl-
zlndungen hat

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
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wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.
7.2 Luftfilter
Beachten Sie hierzu auch die Service-Informa-
tionen.
e Luftfilter regelmé&nBig reinigen, wenn nétig tau-
schen (Abb. 5/6)
Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. 6/A)
Zum Reinigen der Elemente durfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.
Die Elemente durch Ausklopfen auf einer fla-
chen Flache reinigen. Bei starker Verschmut-
zung mit Seifenlauge waschen, anschlieBend
mit klarem Wasser ausspulen und an der Luft
trocknen lassen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.3 Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10
Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen
Sie diese gegebenenfalls mit einer Kupferdraht-
burste. Danach die Zindkerze alle 50 Betriebs-
stunden warten.

® Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker mit einer
Drehbewegung ab.

Entfernen Sie die Zlindkerze (Abb. 7/D) mit
dem beiliegenden Zindkerzenschlussel

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.4 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der Motorélwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor durchgefiihrt werden.

e Stromerzeugeraggregat auf geeigneter Unter-

lage leicht schrag gegen die Olablassschrau-

be abstellen.

Oleinfiillschraube 6ffnen

Olablassschraube &ffnen und warmes Moto-

rendl in einen Auffangbehélter ablassen

Nach Auslaufen des Altdls Olablassschraube

schlieBen und Stromerzeuger wieder eben

aufstellen.

Motordl bis zur oberen Markierung des Ol-

messstabs einflllen.

Achtung: Olmessstab zum Priifen des Olstan-

des nicht einschrauben sondern nur bis zum

Gewinde einstecken.

Das Altél muss ordentlich entsorgt werden.
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7.5 Olabschaltautomatik

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu
wenig Motorél vorhanden ist. Der Motor kann

in diesem Fall nicht gestartet werden oder stellt
sich nach kurzer Zeit automatisch ab. Ein Starten
ist erst nach Auffiillen von Motorél (siehe Punkt
7.4) méglich.

7.6 Wartung
® |m Geréteinneren befinden sich keine zu war-
tenden Teile.

7.7 Lagerung

® Lassen Sie die Maschine abkuhlen.(ca. 5
Minuten)

e Saubern Sie das duBere Gehause der Ma-
schine.

* Bewahren Sie die Maschine an einem kalten,
trockenen Platz auBerhalb der Reichweite von
Zindquellen und brennbaren Substanzen auf.

7.8 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgeflhrt werden. Das Gerét und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréate
gehoren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

. Transport

Verwenden Sie zum Transport den Handgriff
und fahren Sie damit den Stromerzeuger.
Transportieren Sie das Gerat nur am Trans-
portgriff.

Schitzen Sie das Gerat gegen unerwartete
Schlage bzw. Vibrationen.
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10. Stérungen beheben

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor kann nicht
gestartet werden

Olabschaltautomatik spricht an

Zindkerze verruf3t

kein Kraftstoff

Olstand priifen, Motordl auffiillen

Zundkerze reinigen, bzw.
tauschen. Elektrodenabstand
0,6 mm

Kraftstoff nachfillen /
Benzinhahn tberprifen lassen

Generator hat zu
wenig oder keine
Spannung

Regler oder Kondensator defekt

Luftfilter verschmutzt

Fachhéandler aufsuchen

Filter reinigen oder ersetzen

Anl_TC_IG_1100_SPK5.indb 11
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zundkerze, Lulftfilter, Benzinfilter

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-14-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-15-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

Objasnienie tabliczki ze wskazéwkami na

urzadzeniu (rys. 8)

1. Niebezpieczenstwo! Przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

2. Ostrzezenie! Gorgce czesci. Zachowad
odstep.

3. Niebezpieczenstwo! Podczas tankowania
wytgczyé silnik.

4. Niebezpieczenstwo! Spaliny wydzielane
przez generator prgdotworczy sg trujgce.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uduszenia!

5. Niebezpieczenstwo! Nie uzywac urzgdzenia
w niewentylowanych pomieszczeniach.

6. Ostrzezenie! Materiaty tatwopalne!

7. Ostrzezenie! Napiecie elektryczne.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

® Nie przeprowadza¢ zadnych zmian na gene-
ratorze pradotwdrczym.

e Uzywac tylko oryginalnych czesci.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia - spaliny,
paliwa i smary sa trujace, nie wdycha¢ spalin.

® Dzieci trzymac z dala od generatora
pradotworczego.

e Uwaga: Niebezpieczenstwo poparzenia -
nie dotykac¢ instalacji spalinowej i agregatu

napedowego.

Jesli przebywajg Paristwo w poblizu
urzgdzenia, nalezy nosi¢ odpowiednie nausz-
niki ochronne.

Uwaga: Benzyna i opary benzyny sg
tatwopalne, grozg wybuchem.

Nie uzywaé generatora w nie wentylowanych
pomieszczeniach lub w okolicach grozacych
zapaleniem. Jesli generator uruchomiony
zostat w dobrze wentylowanym pomiesz-
czeniu, spaliny muszg by¢ odprowadzane

na swieze powietrze za pomocg weza
odprowadzajgcego spaliny. Uwaga: Rowniez
w przypadku uzycia weza odprowadzajgcego
spaliny, trujgce spaliny moga sig ulatniac. Z
wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru, wagz
odprowadzajgcy spaliny nie moze byc skiero-
wany na tatwopalne materiaty.
Niebezpieczenstwo wybuchu: Nigdy nie
uzywac generatora pragdotwérczego w
pomieszczeniach, w ktérych znajduja sie
tatwopalne materiaty.

Nie nalezy zmieniac liczby obrotéw, ktéra
zostata ustawiona przez producenta. Genera-
tor lub podtaczone urzgdzenia mogg zostac
uszkodzone.

W czasie transportu generator jest zabezpi-
eczony przed przesunigciem lub przewr6ce-
niem.

Ustawi¢ generator w odlegtosci co najmniej

1 m od Sciany i podtgczonych urzadzen.
Generator prgdotwoérczy ustawié¢ w bezpie-
cznym miejscu na ptaskiej powierzchni. Gdy
urzgdzenie jest uruchomione nie wolno go
okrecaé, przewracac ani zmienia¢ miejsca
jego potozenia.

Silnik przy transportowaniu i tankowaniu
urzadzenia musi by¢ zawsze wytgczony.
Uwazac na to, aby w trakcie tankowania pali-
wo na wylato sig na silnik lub wydech.

Nie uzywac urzadzenia podczas opadow de-
szczu i Sniegu.

Nigdy nie dotyka¢ generatora mokrymi
rekoma.

Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem prgdem.
Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio ozna-
czonych przedtuzaczy (HO7RN..).

Jezeli stosuje sie przewody przedtuzajgce lub
inne niestacjonarne rozwigzania rozdzielcze,
wartos¢ oporu nie powinna nigdy przekracza¢
1,5 Q. Jako warto$¢ orientacyjna nalezy
przyjaé, ze catkowita dtugos¢ przewodow o
przekroju 1,5 mm? nie powinna przekraczaé
60 m, a przy przekroju przewodow
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2,5 mm? ich catkowita dtugo$¢ nie powinna
przekracza¢ 100m.

Nie przeprowadzac zadnych zmian w ustawi-
eniach generatora i silnika.

Prace naprawcze i nastawcze muszg byé
przeprowadzone w autoryzowanym serwisie.
Nie tankowag¢, ewentualnie nie oprézniac¢
zbiornika urzadzenia w poblizu otwartego
Swiatta, ognia lub iskier. Nie pali¢!

Nie dotyka¢ mechanicznie ruchomych i
goracych czesci. Nie zdejmowaé pokryw
ochronnych.

Nie narazaé urzgdzenia na dziatanie wilgoci
lub pytu. Dopuszczalna temperatura otocze-
nia -10 do +40°, wysokos¢: 1000 m n.p.m.

, wzgledna wilgotnos¢ powietrza: 90% ( nie
skondensowana)

Generator uruchomiony zostaje przez

silnik spalinowy, ktéry wytwarza ciepto w
obszarze wydechu ( na przeciwnej stro-

nie gniazdka) i wyjscia wydechu. Unika¢
kontaktu z tg powierzchnig ze wzgledu na
niebezpieczenstwo poparzenia.

Paliwo jest palne i tatwo zapalne. Nigdy nie
napetnia¢ paliwa podczas pracy urzadzenia.
Czesci silnika spalinowego o posuwisto-
zwrotnym ruchu ttoka sie mocno nagrzewajg i
mogg spowodowac poparzenia. Przestrzegaé
ostrzezen zamieszczonych na zespole
pradotwdrczym.

W przypadku zamontowania urzgdzenia w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu muszg
zawsze zostac spetnione dodatkowe wymogi
odno$nie ochrony przeciwpozarowe;j i zabez-
pieczenia przed wybuchem.

Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy zespét
pradotworczy i jego wyposazenie elektryczne
(w tym rowniez przewody i potgczenia wtyko-
we) nie sg uszkodzone.

Zabrania sie podtgczania zespotu
pradotwoérczego do innych zrédet ener-

gii elektrycznej, np. do sieci zasilania
przedsigbiorstwa energetycznego. W
wyjatkowych przypadkach, w ktérych
przewidziano rezerwowe podfgczenie

do istniejgcego systemu elektrycznego,

musi zosta¢ ono wykonane przez wykwa-
lifikowanego elektryka, przy czym muszg
zosta¢ uwzglednione réznice migdzy za-
silanym wyposazeniem, ktére korzysta z
publicznej sieci elektrycznej i pracg zespotu
pradotworczego. Zgodnie z norma ISO 8528
informacje odno$nie réznic muszg zostac za-
mieszczone w instrukcji obstugi.

Ze wzgledu na wysokie obcigzenia mecha-
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niczne nalezy stosowac wytacznie prze-
wody w izolacji gumowej o podwyzszonej
odpornosci na uszkodzenia mechaniczne
(spetniajgce wymogi normy IEC 60245-

4) lub inne wyposazenie o takich samych
wiasciwosciach.

Ostrzezenie! Nalezy zawsze przestrzegaé
przepisow odnosnie bezpieczenstwa elek-
trycznego, ktére obowigzujg dla miejsca,

w ktérym ma by¢ eksploatowany zespot
pradotworczy.

Ostrzezenie! W przypadku ponownego zasi-
lania urzadzenia przez zespot prgdotworczy
nalezy uwzgledni¢ odpowiednie wymaga-
nia i $rodki ostroznosci w zaleznosci od
Srodkow zabezpieczajgcych tego urzadzenia
i obowigzujgcych zalecen i przepisow.
Zespoty pradotwoércze nalezy uzytkowaé
wytgcznie w warunkach otoczenia zgod-
nych z tymi podanymi w instrukcji obstugi i
nie przekraczajgc ich mocy znamionowe;j.
Jezeli zespét pradotwérczy eksploatowany
jest w warunkach niezgodnych w warun-
kami referencyjnymi normy ISO 8528-8 i
jezeli chtodzenie silnika lub generatora jest
obnizone, np. na skutek eksploatacji w miejs-
cach o niekorzystnych warunkach, wowczas
konieczne jest obnizenie mocy zespotu.
Nalezy umozliwi¢ dostep do odpowiednich
informaciji, aby poinformowac uzytkownika o
koniecznym zmniejszeniu mocy w przypadku
eksploatacji w wysokich temperaturach, przy
danej wysokosci ustawienia lub wilgotnosci
powietrza w odniesieniu do wartosci referen-
cyjnych.

W danych technicznych podane wartosci
poziomu mocy akustycznej (LWA) i poziomu
cisnienia akustycznego (LWM) przedstawiaja
poziom emisji i niekoniecznie wskazuja
bezpieczny poziom pracy. Poniewaz ist-
nieje zwigzek pomigdzy poziomem immisji

a emisji, dane te sg jedynie pomocag w
ustalaniu wtasciwych dodatkowych srodkéw
ostroznosci. Na poziom immisji majg wptyw
wiasciwosci pomieszczenia roboczego, inne
zrodta hatasu, jak np. liczba urzadzen, czas

i inne procesy ograniczajgce, przez ktore
uzytkownik odczuwa hatas. Dozwolony po-
ziom immisji moze réznic sie w zaleznosci
od kraju. Poziom immisji moze by¢ pomocnag
informacjg w celu oszacowania ryzyka i
niebezpieczenstwa.

Nie uzywac elektrycznych pomocy warsz-
tatowych (réwniez przedtuzaczy i potgczen
wtykowych), ktére sg uszkodzone.
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® elekiryczne przewody i podtgczone
urzadzenia muszg dziataé bez zarzutu.

® Podtgcza¢ mozna jedynie takie urzadzenia,
ktoérych wartosci napiecia sg zgodne z
napieciem wyjsciowym generatora.

© Nigdy nie podtgczac generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

®  Dtugosci kabli do odbiornika musza byc¢
mozliwie najkrotsze.

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawaé do przeznac-
zonych do tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne
oddac do recyklingu.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-3)
Wskaznik poziomu paliwa

Korek zbiornika paliwa

Gniazdko 230 V~ (1 szt.)

Podtgczenie uziemienia

LED Wytacznik bezpieczenstwa 230 V
Woltomierz

Korek wlewu oleju

Korek spustowy oleju

LED Zabezpieczenie przed brakiem oleju
10 Wigcznik/wytacznik

11 Dzwignia ssania

12 Rozrusznik rewersyjny

13 Kran paliwa

14 Klucz do $wiec zaptonowych

15 Lej do napetniania oleju

16 LED 230V AC

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

® Instrukcjg oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie nadaje sie do zasilania urzgdzen,
ktore wymagaja zrodta napigecia zmiennego

230 V. Dodatkowo, gdy jest dostepne przytacze
USB, do zasilania urzadzen napieciem 5V DC.
Scidle przestrzegaé ograniczen opisanych we
wskazoéwkach bezpieczenstwa. Generator przez-
naczony jest do zasilania urzadzen elektrycznych
i oswietlenia. W razie potrzeby zasilania innych
urzadzen sprawdzi¢ czy wedtug zalecen produ-
centa jest to dozwolone. Uzytkowanie urzadzen z
generatorami pragdotwdrczymi moze podlegac do-
datkowym ograniczeniom ze strony producenta.
W razie watpliwosci prosimy zwrdécic sie o porade
do autoryzowanego punktu sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Anl_TC_IG_1100_SPK5.indb 18 06.08.2020 13:35:50



4. Dane techniczne

GENErator: ..ocueeveceiesieeiete e Inwerter
Rodzaj ochrony: ........cccocviiiiiiiiiiiiiies IP23M
Moc ciggta P (S1): .o 1000 W/230 V~

Moc maksymalna P __ (S2 5 min): 1100 W/230 V~
Napigcie znamionowe U__ @ ........ccceeenes 230V~
Prad znamionowy |, ..o

..................................................... 4,35 A (230V~)
CzestotliwoSE F & o 50 Hz

nenn”

Rodzaj silnika: 4- suwowy, chtodzony powietrzem

nenn’

Pojemno$é skokowa: ...........ceeveeeeeeveneennes 79 cm?®
MaX. MOC: ...eveeeeieciiiiee e 1,4kW/1,9PS
Paliwo: ......cccooeveenee Benzyna bezotowiowa (E10)
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: .................... 6,51
Olej SilNIKOWY: ..o 0k.0,351
Zuzycie przy 2/3 obcigzenia: ................ ok.1,21/h
Waga: .o 21 kg

Poziom cisnienia akustycznego L ,: 73,63 dB (A)
Poziom mocy akustycznej L,,, Odchylenie K........
............................................ 95 dB (A)/1,52 dB(A)

Wsp6tczynnik mocy oS E: ......c.oveevveeeieernnnne. 1
Klasa moCy: ......ccoeviiiiiiiiiiiceeceeee e G3
Max temperatura: ........cccocoeevvveiieniiecneeenn. 40°C
Max. wysokosc¢ ustawienia (CiNN): ......... 1000 m
Swieca zaptonoWa: ..........ccoceeecueveernene. LD E6TC

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciagtej)
Urzadzenie moze trwale pracowac przy podanej
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krotkookresowej)
Urzadzenie moze przez krotki czas pracowac
przy podanej mocy (5 min.). Nastgpnie nalezy
wytaczyé urzadzenie , aby nie doprowadzi¢ do
jego niedozwolonego nagrzania si¢ (5 min.).

5. Przed uruchomieniem

5.1 Elektryczne bezpieczenstwo:

® elektryczne przewody i podtgczone
urzagdzenia musza dziata¢ bez zarzutu.

® Podtgczaé mozna jedynie takie urzgdzenia,
ktorych wartosci napiecia sg zgodne z
napieciem wyjsciowym generatora.

* Nigdy nie podtgcza¢ generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

® Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢
mozliwie najkrotsze.
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5.2 Ochrona srodowiska

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawac¢ do przeznac-
zonych do tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne
oddac do recyklingu.

5.3 Uziemienie

W celu odprowadzenia dotadowan dozwo-

lone jest uziemienie obudowy urzgdzenia.
Potaczyé przewdd z jednej strony z przytgczem
uziemiajgcym generatora (rys. 3/4), a z drugiej z
zewnetrzng masg (n.p. uziom pretowy).

6. Obstuga

Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem musi

zostac uzupetniony olej silnikowy i paliwo.

e Skontrolowac stan paliwa, w razie
koniecznosci napetic.

° Dbac o wystarczajgcg wentylacje urzadzenia.

® Upewnic sig, ze przewdd zaptonowy przymo-
cowany jest do swiecy zaptonowej

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generato-
ra pradotworczego.

e Ewentualnie dotgczone elektryczne
urzgdzenie

6.1 Uruchamianie silnika

® Otworzy¢ zawor paliwa (13).
Ustawi¢ witgcznik/wytacznik (10) w pozycji
“ON”

® Przepustnice (11) ustawi¢ w pozycji | @ I.
Uruchomic¢ silnik starterem rewersyjnym (12),
pociagajac w tym celu mocno za uchwyt. Jesli
silnik nie zostat uruchomiony nalezy ponow-
nie pociggna¢ za uchwyt.

®  Po uruchomieniu silnika przesung¢ z powro-
tem przepustnice (11).

Uwagal!

Przy rozruchu za pomocg wigcznika rewersyjn-
ego moze dojsc¢ do zranienia reki poprzez nagte
odbicie, spowodowane uruchomionym silnikiem.
Przy rozruchu nosi¢ rekawice ochronne.

6.2 Obcigzenie generatora pradotwérczego

e Podtgczyé do gniazdek 230 V~ (3)
urzadzenia, ktére majg by¢ zasilane pradem
z generatora

®  Generator prgdotworczy przeznaczony jest
do zasilania urzgdzen wymagajgcych zasila-
nia prgdem zmiennym 230 V
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Nie podtgczac generatora do sieci gospo-
darstwa domowego; moze to spowodowac
uszkodzenie generatora lub innych urzgdzen
elektrycznych w sieci.

Wskazéwka: Niektore urzadzenia elektryczne
(wyrzynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.)
podczas pracy w utrudnionych warunkach moga
mie¢ wyzszy pobor pradu.

W przypadku niejasnosci prosimy zwrdcic sig z
pytaniami do producenta Parnstwa urzgdzenia.

6.3 Ochrona przecigzeniowa

Generator prgdotwérczy wyposazony jest w
zabezpieczenie przecigzeniowe. Powoduje ono
wytgczenie gniazdka w przypadku przecigzenia.
Uwaga! Jesli taki przypadek nastgpi nalezy
zmniejszy¢ pobdr mocy elektrycznej z generatora
lub odtgczy¢ uszkodzone urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony przetgcznik przecigzeniowy
wymieniac tylko na przetgcznik przecigzeniowy

o takiej samej budowie i mocy. W tym celu
skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

Wytaczanie silnika

Przed wytgczeniem nalezy na krétko
pozostawi¢ generator pracujgcy bez
obcigzenia, zeby agregat mogt sie schtodzié.
Ustawi¢ wtacznik/ wytacznik (rys. 1/ poz. 10)
na pozycji “STOP”.

Zakrecic¢ kurek benzyny.

6.4
°

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy
wytgczy¢ silnik i wyciggna¢ koncowke swiecy
zaptonu ze swiecy zaptonu.

Wskazowka! Niezwtocznie odstawi¢ urzgdzenie i
zgtosic sie do punktu serwisowego:

® w przypadku nietypowych drganiach i
odgtosach.

Gdy silnik wydaje sie byé przecigzony lub ma
przerwy w zaptonie

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
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wietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.

7.2 Filtr powietrza

Przestrzega¢ informacji serwisowych.

® Regularnie czyscic filtr powietrza, jesli konie-
czne wymieni¢ (rys. 5/6).

Wyjac¢ elementy filtra (rys.6/A)

Do czyszczenia elementéw nie wolno uzywaé
ostrych srodkéw czyszczacych lub benzyny.
Elementy czyscic¢ przez wytrzepywanie na
ptaskiej powierzchni. W przypadku moc-
nych zabrudzen my¢ tugiem mydlanym, a
nastepnie wyptukac¢ wodg i pozostawi¢ do
wysuszenia na powietrzu.

® Skitadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.
7.3 Swieca zaptonu

Swiece sprawdzi¢ po 10 godzinach pracy pod
katem zanieczyszczenia i w razie koniecznosci
wyczysci¢ za pomocg miedzianej szczotki. Potem
Swiece zaptonu nalezy konserwowaé co 50 god-
zin roboczych.

®  Odkreci¢ koncoéwke przewodu swiecy
zaptonowe;j.

Usungé $wiece zaptonowa (rys. 7/D) za
pomocg dotgczonego klucza do Swiec
zaptonowych.

Montaz nastgpuje w odwrotnej kolejnosci.

7.4 Wymiana oleju i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Wymiana oleju powinna by¢ przeprowadzana,

gdy silnik jest rozgrzany.

® Urzadzenie potozy¢ na odpowiednim podtozu

i przechyli¢ lekko w kierunku sruby spustowe;j

oleju.

Odkrecic¢ $rube wlewu oleju

Odkrecic¢ $rube spustowa oleju i spuscic¢

ciepty olej do zbiornika

Po sptynieciu starego oleju zakrecic¢ Srube

spustowg oleju i z powrotem réwno ustawic¢

generator.

Nalaé olej silnikowy do gérnego oznaczenia

miernika.

Uwaga: Nie dokreca¢ miernika do sprawdza-

nia poziomu oleju, tylko wtozy¢ do gwintu.

-20-

06.08.2020 13:35:51



e Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

7.5 Automatyczne wytaczenie oleju
Automatyczne wytgczenie oleju dziata, gdy oleju
silnikowego jest za mato. W tym przypadku silnik
nie moze zosta¢ wtgczony lub automatycznie
wytgcza sig po krétkim czasie. Uruchomienie jest
mozliwe po uzupetnieniu oleju.

7.6 Konserwacja
® We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci
wymagajacych konserwacji.

7.7 Magazynowanie

e Zostawi¢ urzgdzenie do schtodzenia (ok. 5
min.).

®  Wyczysci¢ obudowe urzgdzenia z zewnatrz.

® Przechowywac urzgdzenie w chtodnym,
suchym miejscu, w miejscu odcigtym i
niedostepnym dla zrodet zaptonu i substanciji
tatwopalnych.

7.8 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddéw udziela administracja
komunalna.

9. Transport

® Podczas transportu urzadzenia nalezy
trzymajgc za uchwyt przemieszczad
urzgdzenie na kétkach.

® Podczas transportowania urzgdzenia trzymac
je tylko i wytgcznie za uchwyt transportowy.

e Chroni¢ urzadzenie przed wszelkimi uderzeni-
ami i wibracjami.

.21-
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10. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Behebung
Nie mozna Automatyczne wytgczanie oleju dziata | Skontrolowac stan oleju/ napetni¢ olej
uruchomi¢ silnika silnikowy
Zakopcona swieca zaptonu Wyczysci¢ $wiece zaptonu, ewentual-

nie wymienic. Odstep elektrod 0,6 mm

Brak paliwa Napetni¢ paliwo/ poddaé kontroli ku-
rek benzyny
Generator ma za Uszkodzony regulator lub konden- Skontaktowac sie z autoryzowanym
mato napiecia lub sator serwisem
nie ma napiecia
Zanieczyszczony filtr powietrza Wyczyscic lub wymienic filtr
-22-
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-23-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* $wieca zaptonowa, filtr powietrza, filtr paliwa
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

.24-
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

lNosAcHeHue 3Ha4YeHU yRa3aTesNbHbIX

TabsIMYeK Ha yCTpoicTBe (PUCYHOK 8)

1. OnacHocTb! MNpounTarite pyKOBOACTBO MO
9KC nayartaumu.

2. TpepynpexpaeHne! [leTanvm UMEIOT BbICOKYHO
Temnepary py. CobnogarnTe AnCTaHupmio.

3. OnacHocTb! Bo Bpems 3anpaBKu BbIK/IIO4UTE
asuraresnsb.

4. OnacHocTb! BbixnonHble rasbl
9/IEKTPUYECKOrO reHepaTopa AL0BUTbI.
OcToporHo! OnacHoCTb yayLUbA.

5. OnacHocTb! 3anpeLyeHo Ucnosb3oBaTh B
HEBEHTUAMPYEMbIX MOMELLEHMAX.

6. OcTopoxHo! OnacHOCTb BO3ropaHus.

7. OcTOpOXKHO! DNEeKTPUYECKOE HaNpPsiKEHNE.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMM B
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Gynywem.

® 3anpelLaeTcs OCYLLECTBAATb U3MEHEHMS
9N1EKTPUYECKOr0 reHeparopa.

®  [1nAa TexobCnymmBaHMA U B Ka4ecTse
NpUHaa/IeXHOCTeN paspeLlaeTcs
MCMoNb30BaTh TOILKO OPUrMHA/IbHbIE
aetanu.

® Bxumanue: OnacHOCTb OTpaB/eHUs,
3anpeLleHo BAbIxaTb OTpaboTaHHbIe rasbl.

® He nossonsnTte AeTAM NpubaAMKaTLCA K
9N1EKTPUYECKOMY FreHepaTopy.

®  BxumaHue: OnacHOCTb NOJIyHEHWA OXOroB,
He npuKacanTech K BbIX/IONMHOM CUCTEME U
YCTPOWMCTBY NPUBOAA.

®  Vcnonb3yiTe NoaxoAsLme cpeacTea
3almThbl cnyxa ecam Bbl HaxoguTech B6M3Kn
OT ycTpoWcTBa.

®  BHuUMaHue: 6eH3MH 1 napbl 6eH3MHa
ABNAITCA IErKOBOCM/IaMEHALWMMUCA NN
B3pPbIBOOMACHbIMU.

®  3anpeLyeHo UCMOoIb30BaTb EKTPUYECKUI
reHepartop B NOMELLEHUAX, FAe OTCYTCTBYeT
BEHTUNALMA. MpK MCNOIb30BaHWUM
YCTPOWMCTBA B XOPOLLIO NMPOBETPUBAEMOM
nomeLLeHUn Heo6X0AMMO OpraH130BbIBaTb
BbIBOJ, OTPAGOTaHHbIXra30B Yepes LuiaHr
[N15 BbIXJIOMHbIX ra30B HEMOCPEACTBEHHO U3
34aHVA Hapymy.

®  BHumanue: [laxe npn MCNob30BaHMM
LiaHra Ana BbIX10MHbIX ra3oB
oTpabaTtbiBaemble rasbl MOryT NPOCOYUTLCA
B nomeLleHue. B cBA3M ¢ onacHOCTbIO
BO3HMKHOBEHWA NOMXapa 3anpeLlaercs
HanpaBAATb WAAHT A1 BbIXJIOMNHbIX ra30B Ha
BOCM/IaMEHSAIOLLMECA NPeaMETbl.

®  OnacHOCTb BO3HWKHOBEHWSA B3pblBa:
3anpelyaeTca UCNO/Ib30BaThb SNEKTPUYECKUI
reHepartop B MOMELLEHUAX C
JIErKOBOCM/IAaMEHSAIOLLMMUCA MaTepuanamm.

® 3anpelyaeTcs U3MeHATb NpesBapuUTeIbHO
YCTaHOB/IEHHYO M3rOTOBUTE/IEM CKOPOCTb
BpaLLeHuA. DNeKTPUYECKUIA reHepaTop nnm
NOAK/IIOYEHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT BbINTH U3
CTpoS.

® Bo Bpemsa TpaHCNOPTUPOBKM
9/1EKTPUYECKOrO reHepaTopa HeOGXo0ANMO
NpeAoXpaHATb ero OT CNoN3aHuA U
OMPOKMAbIBAHUSA.

® Heob6xoaumo ycTaHaBAMBaTb reHepaTop
Ha yganeHnM MMHUManbHO 1 M OT CTeH Un
NOAK/IIOYEHHBIX YCTPOWCTB.

®  YCTaHOBUTb 3NIEKTPUYECKUI reHepaTop B
6e30MacHOM MeCTe Ha POBHOM NOBEPXHOCTMH.
3anpelleHo NoBopayMBaTh, ONPOKUAbIBATHL
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WX MEHATb MECTO PacroioXeHums
yCTpOWCTBa BO Bpems paboThl.

Mepepn TpaHCNOPTUPOBKOM M 3anpaBKOM
TOM/IMBOM BCErAa BbIK/II0HYaNTe ABUraTesb.
Heobxoanmo BHUMATENIbHO CNeAUTb, YTOObI
npwv 3anpasBKe roproYMM Ha ABuratesib Uan
BbIX/IOMHYO TPYy6Yy HE Monaso TOM/MBO.
3anpeLleHo UCno/b30BaTh 3/IEKTPUYECKHUM
reHeparop nof AOXAEM UK CHeronagom.
3anpeLleHo npuKacartbCs K 31eKTPUHECKOMY
reHeparTopy BAaXHbIMU PyKaMu.
MpeanpuHUmanTe Mepbl A1 3aLMTbl cebs
OT yapa ToKoM. Mcnonb3ayiite BHe 3aaHusA
TO/IbKO AJ1A 3TOro NpefHasHa4YeHHble

1 COOTBETCTBEHHO MapKMUPOBaHHbIe
yAvHuUTeNbHble Kabenn (HO7RN..).

Mpu ncnonb3oBaHUM yaNMHUTENEN UK
nepeaBuKHbIX pacnpeaemTesbHbIX

ceTel He0BX0AUMO CNeAUTb 3a TEM,

4TOGbI CONPOTMBAEHME HE MpeBbILLano

1,5 Om. Heo6xopumo pyKoBoACTBOBATLCSA
cnegyowmMn sHa4eHMAMK: obLan aamHa
YAJMHUTENEN C NONEepPeYHbIM CeYEHMEM

1,5 MM? He Jo/MHHa NpeBbIlwaTh 60 M, a ¢
nonepeYHbIM cedeHnem 2,5 mm? — 100 M.
3anpeLleHo NpoM3BOANUTb N3MEHEHMS
peryMpoBOK ABuraTtens u reHeparopa.
Pa6oTbl MO PEMOHTY 1 peryinpoBKam
paspeluaeTca NPOM3BOANUTL TOSILKO
aBTOPU3NPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
nepcoHany.

3anpeLaeTca 3a1BaTb TOMIMBO

WM ONOPOXHHATL 6aK B6M3KM OT

OTKPbITbIX UCTOYHUKOB CBETA, OTHSA WU
pasnetaromxca UcKp. He KypuTs!

He npuKacarTecb K NOABUMKHbIM
MEXaHWYECKUM WIN rOpsAYUM AeTaNsM.
3anpeLleHo yaanaTb 3alnTHbIe
NpUCNoCcoBAEHNA.

MHCTpYMEHT He JoMHeH noaseprarbesa
BO3AENCTBUIO BNaru uav nblnn. lonyctumas
Temreparypa OKpymarloLein cpegbl oT

-1000 [0 +4000, MaKCHMMasIbHaA BbICOTa Haf,
ypoBHem mops 1000 M, OTHOCUTE IbHAA
BIAXHOCTb Bo3ayxa: 90% (6e3 BbiaeneHuns
KOHAeHcaTa).

leHepaTop NpUBOAMTCS B AENUCTBME NPU
NOMOLLM ABUraTensa BHyTPEHHEro cropaHums,
Y KOTOPOro B 06/1aCTU BbIX/I0MHOM TPY6bI (Ha
NPOTUBOMOJIOKHOW CTOPOHE OT LUTENCE/IbHOM
PO3ETKM) U Ha BbIMyCKE U3 BbIX/IOMHOM TPYObI
obpasyeTcs BbICOKMe TemnepaTypsbl. He
NpUGUKanTeCh K 3TUM 061acTAM, TaK Kak
B NMPOTMBHOM c/ly4ae Bbl MOeTe nonyunTb
OXOrn.
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TonnuBo sBNAETCA ropro4vm 1
JlerKoBocniaMmeHArnWwm1Mca matepmaiom.
3anpeLyeHo NpomM3BOAUTL 3anpaBKy
npmbopa BO BPEMSA €ro aKcryaraumu.
HekoTopble aeTanu nopLIHEBOro
ABuraTtesia BHyTPeHHero cropaHusa

O4eHb ropa4vuve, NpMKOCHOBEHUE K HUM
MOMET NPMBECTHU K OXKoram. Heo6xoanmo
cobnoatb npegynpexatoLme ykasaHus,
cofepmallmecs Ha aNeKTPUYECKOM
reHeparope.

Mpw ycTaHOBKE YCTPOMCTBA B XOPOLLO
NpPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN HEOBXOAUMO
npocneanTb, 4TOObI cobI0AaUCh
AONOJIHUTEIbHbIE Tpe6OBaHVIﬂ no
B3pbIBOGE30MACHOCTH M NOXapHOM
6e3onacHoCTH.

lepep ncnonb3oBaHWeM cnepyet
BbINO/IHATL NPOBEPKY reHeparopa u ero
3/IEKTPOOGOPYAOBaHUSA (BKIOYaA NpoBoaa
1 LITencesibHble pasbembl) 1 ybeanuTbea B
OTCYTCTBUW Ae(EKTOB.

3anpeLyeHo NoAKIYaTb NEKTPUYECKUI
reHeparop K ApyrMm UCTOYHUKaM NUTaHUA,
TaKUM KaK nuTaroLas a/ekTpoceTb. B
0co6bIX Cyyasx, Korga Heo6xoaAMMO
pe3epBHOE NOAK/IOYEHME K MMEIOLLMMCS
3/IEKTPUYECKUM CUCTEMAM, TaKue

paboTbl AOMHKHbI MPOBOANTLCA TONBKO
KBaNM@PULMPOBAHHbLIM 9/1EKTPUKOM,
KOTOPbIV LO/IEH 3HATb 0COBEHHOCTH
9KCnyaTaunm ob6opyaoBaHus, paboTaroLLero
OT 9/IEKTPOCETM OBLLErO NONb30BAHMSA, U
3KCMyaTaumu 3N1EKTPUYECKOrO reHeparopa.
CornacHo COOTBETCTBYHOLLEN HYacTh
ctaHaapTa ISO 8528 3T1 0COGEHHOCTH
[O/THHbI 6bITb YKa3aHbl B PyKOBOACTBE MO
aKcnyaTaumu.

BBrAY BbICOKMX MEXaHUYECKUX Harpy30K
MOryT MCNON1Ib30BaTbCA TOJ/IbKO NPO4HblEe
Kabenn ¢ pe3nHOBOM 060104KOM (B
cooTBeTcTBUM C IEC 60245-4) nnm
aHaN0rm4yHble UM.

MpepynpexaeHue! BoinonHaiTe
npeanMcaHus no 31eKTpo6e3onacHoOCTH,
[eNCTBYOLLME B MECTE UCMO/Ib30BaHMSA
3/IEKTPUYECKOrO reHeparopa.
Mpepynpexaenne! CobnoganTte
TpeboBaHUsi U Mepbl NPeA0CTOPOHKHOCTH

B C/ly4ae NoBTOPHOM Nogayu reHepaTopom
3JIEKTPO3HEPIUM K YCTAHOBKE B
3aBMCUMOCTM OT NPEeAYyCMOTPEHHbIX B
[aHHOW yCTaHOBKE NpeaoXpaHUTEbHbIX
YCTPOMCTB 1 UCMOIb3YEMbIX AUPEKTUB.
ONEeKTPUYECKUE FreHepaTopbl JOMyCKaeTcs
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Harpymarb TO/IbKO O HOMUHAJIbHOM
MOLLHOCTHM NPU HOPMaJIbHbIX YC/I0BUAX
OKpyatoLen cpeapl. Ecam ycnosus
3KCN/lyaTaummn reHeparopa He
COOTBETCTBYIOT NPUBEAEHHbIM B CTaHAapTe
ISO 8528-8 1 ecnv cucTeMa oxniaraeHus
ABUraTens uav reHeparopa He JenCTBYeET,
Hanpumep, B pesysnstate paboTbl B 30HaX
OrpaHN4YeHHOro AocTyna, Heob6xoanMMo
CHM3UTb MOLLHOCTb Npubopa. B MHCTpyKLmMAX
[O/IKHO copepaTbea yKasaHve ansa
noTpebuTens 0 HEO6XOAMMOCTU CHUKEHMA
MOLLHOCTHM Npubopa Npu aKcnayaTaumm B
YCNOBUSAX, KOrga 3Ha4YeHWs TeMneparypbl,
BbICOTbI HaZ, YyPOBHEM MOPSA M BNAKHOCTU
BO3/yXa Bbllle HOMWUHA/IbHbIX.

B npvBefieHHbIX TEXHUYECKUX faHHbIX
ypoBeHb MolHocTH wyma (LWA) n yposeHb
fgasnenus wyma (LWM) BbipamaloT ypoBeHb
9MUCCHU U He ABNAIOTCA 06A3aTe/bHbIMU
JaHHbIMK paboyero ypoBHA. TaKk Kax
CyLeCTBYeT CBA3b MEX Yy YPOBHEM
U3/Ty4eHNA U MPOHUKHOBEHUA, TO 3TO
3HaYeHne HEBO3MOMXHO MCMOIb30BaThb AN1A
[0OCTOBEPHOro onpeaesieHsa HeobX0ANMbIX
ZONOJIHUTENBHbIX 3aLLMTHBIX MEPONPUATUN.
DaKTopbl, BAVAKOLLME HA aKTyabHbIN
YPOBEHb BO3ENCTBUA Ha paboTatoLLero,
BKJIOHAIOT B C€6A XapaKTepuUCTUKKN paboyero
NomeLLeHuWs, Apyre UCTOYHUKM LWyma U T.4.,
TaKue Kak Hanpumep: KOIMYeCTBO YCTPONCTB
M NPOYMX COCEACTBYIOLLMX MPOLECCOB, a
TaKKe AIMTENbHOCTb BO3AENCTBUA LWyma
Ha paboTatoLero C MHCTPYMEHTOM. TaKe
MOMET OblTb Pa3/IMyHbIM B PasHbIX CTpaHax
[ONyCTUMbIN YPOBEHb BO3AENCTBUA. Tem
He MeHee 3Ta MHhopMaLma NO3BONT
no/sb30BaTesto YCTPOWCTBA JlyyLle OLEHNUTD
PUCK 1 ONacHOCTb.

He ncnonb3yiTe HencnpasHble
9/IEKTPUYECKME NPOM3BOACTBEHHbIE
YCTPOWCTBA (B TOM YMCNEe YA/ IMHUTEbHbIE
Kabenu v LUTeKepHble pasbembl).
OneKTpuyecKme Kabeam 1 NOAKII0HYEHHbIe
YCTPOWCTBA JO/IHHbI HAXOANUTLCA B
6e3ynpeyHoM COCTOSHUM.

PaspeluaeTtca nograto4aTb TOSbKO
YCTPOWCTBA, HOMWHA/bHOE HanpAKeHue
KOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY
HanpAXeHUIo 9/1eKTPUYECKOro reHeparopa.
3anpelaeTca COeaNHATb 3NIEKTPUYECKUM
reHepaTop C 3/1eKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHaAa poseTka).

[/IMHa COeAnHUTENIbHBIX Kabenen Ao
noTpebuTena AoaHKHa 6biTb KaK MOXHO

Kopouye.

® 3arpAsHeHHble mMaTepuasbl
TEXOGC/TYHMBAHWUA U NPOU3BOACTBEHHbIE
maTepwuasibl caaBaiTe B
cneumannsaMpoBaHHble NyHKTbI c6opa.

®  YnakoBOYHbIV MaTepuan, meTann u
nnacTMaccy caBaiTe B NyHKTbI Npuema
BTOPUYHOW NepepadoTKy.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTponcTBa (pUCyHKH 1-3)

YKasarenb 3anonHeHns 6axka

HpbiwKa 6aKa

1 wrencenbHbIX po3eTkn ~ 230 B

Pasbem ans 3aszeMnenus

LED MpepoxpannTenb-pasbegnHnTe b

230B

BonstmeTtp

Pe3bboBasa npobKa Mac/i10HaIMBHOMO

oTBEpPCTUA

8 PesbboBas npobKa Macs0C/IMBHOIMO
oTBEPCTUA

9 LED lNpepoxpaHuTenb OT HegocTaTka macna

10 TMepeknoyarenb «BKAOYEHO-BbIKIIOYEHO»

11 Pbluar npvBoga BO3AYLUHOM 3aC/IOHKU

12 PeBepcuBHbIV cTapTep

13 BeH3MHOBbLIN KpaH

14 K04 CBEYM 3aMmraHua

15 BOpOHKa A5 3a/IMBKM Macha

16 LED 230V AC

abhownn =

N o

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBaHWKW OMMCaHHOro 0Gbema NoCTaBKM.
Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIM LEEHTP
WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHue 5-Tn
paboymx AHEN nocse NPUoBpPeTEHUs U3aeNUs,
npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHNUM.
®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBoYHbI MaTepuar, a Takme
npucnocobaeHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).
® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
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Ha Hann4yme BO3HUKLLKMX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTpPOICTBO U yrnaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIieHKaMy U MeIKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4YaeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

YCTpOMCTBO NpegHa3Ha4YeHo A/1A UCMOIb30BaHMUSA
C NPUCNOCOGNEHUAMMU, KOTOPblE paccyuTaHbl

Ha paboTy C MCTOYHWKOM NEepPeMEHHOro
HanpsKeHua 230 B. U gononHuTensHo, npu
Hannunm USB-pasbema, Ha paboTy npu 5

B nocT. Toka. O6a3aTenbHO cobnogante
orpaHu4eHMA B yKasaHUAX No TeXxHnKe
6e3onacHocTu. leHepaTop npegHasHayYeH

NS NPUBEAEHUS B IENCTBUE SNIEKTPUHECKUX
WMHCTPYMEHTOB M CHAGKEHWA SNIEKTPO3HEprmen
MUCTOYHMKOB cBeTa. [pexae Yem nogKayaTb
reHepartop K Apyr1M yCTporcTBam, NpoBepLTe
WX MPUrOAHOCTb /1A COOTBETCTBYIOLLErO
MCNO/Ib30BaHUA COrMacHoO AaHHbIM
npouseoauTena: npomssogmTesieMm MoryTt 6bITb
yCTaHOB/1IEHbI AOMNOJ/IHUTE/IbHblE OrpaHU4eHnA
[151 UICMO/Ib30BaHUSA NPUCMNOCOBNEHNI C
reHepatopamu. B cnyyae comHeHun obpaTtutech
K aBTOpPM30BaHHOMY Annepy, npogatoLlemy
onpefeneHHoe yCTPOMCTBO.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCno/b30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMI C YCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/ib.

Y4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A1a UCNoNb30BaHUA
WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK

MHAYCTpUanbHoM obnactv. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o06a3aTenbcTBaM Npy UCMOJIb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WU UHZYCTPUasIbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoAoGHOM AeATENIbHOCTU.

4. TexHUYeCKUE AaHHble

TeHePATOP ...oovveeiiciieiiieee e MHBepTop
TUN BALUMTBE i IP 23M
MowHocTb anutensHoro pexunma P (S1): .......
..................................................... 1000 W/230 V~
Makcum. nponssoamTensHocTb P (S2 5 MUH):

..................................................... 1100 W/230 V~
HomuHanbHoe HanpsieHe U, @ ........... 230V~
HomuHanbHas cunaTokal, @ ... 4,35 A (230V~)
HacTota F @ v 50y

TvN KOHCTPYKLMW NPUBOAHONO ABUraTeN : .........
...4-XTaKTOBbIN BO3AYLIHOE OXNaXAEHNEe

PaBOUMM OB BEM: .....cceeeeeeeereereeeeereeieieneanas 79 cm®
MaKCUM. MOLLHOCTD: ..veeeeieeeennes 1,4kW/1,9PS
Tonnneo: HopMasibHbIM 6eH3WH 6e3 cuHLa (E10)
EMKOCTb TOM/IMBHOMO 6aKA: .....eveeeeeeeaannnn. 6,51
MoTopHOe Macno: ...........c....... npumepHo 0,35 n

Pacxop npu 2/3 0T HOM. Harpy3KM: .......ccveeueennenne.
................................................. npumepHo 1,2 n/y

Bec: ..o w21 Hr
YpoBeHb AaB/ieHus Wwyma L 0 .......... 73,63 ob(A)
YpoBeHb MowHocTv Wwyma L,
HeonpepeneHHoCTb............ 95 dB (A)/1,52 dB(A)
K03 PUUMEHT MOLLHOCTU COS @: ..vvveeeveeeenneennn 1
HKNacc MO MOLWHOCTHM: ...eveiiieeiiieeciee e G3
MaKCHM. TEMNEPATYPA: ...c..vvevreireerieereeenene 40°C
MakKcum. BbicoTa yCTaHOBKM

(BbILLE YPOBHA MOPA): .eveerieireenieerireeenens 1000 m
CBeYa 3aMUMaHUA: ....ooeceieeeeeieeiee e LD E6TC

Pexum pabotbl S1 (NpoaoKUTENbHBIN
pexum paboTbl)

YCTPOMCTBO MOXET A/IUTENBHO
9KCMNJIyaTMpoBaTbCA C MPUBEAEHHBIMU
napameTpamMu NpoU3BOAUTENIBHOCTH.

Pexum pabotbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIM
pexum paboTbl)

Paspeluaetca KpaTKOBpeMEHHO
9KCMJIyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO C NPUBELAEHHBIMU
napameTpamMmu NpomM3BoAMUTENLHOCTH (5 min.).
3arem yCTpOMCTBO A0/1HKHO 6e3aeMCcTBOBaTDL
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onpeAeneHHbI NPOMEHKYTOK BPEMEHM, NS TOrO
YTOGbI OHO HE Neperpenoch 0 HeJoMyCTUMOWM
Temneparyps! (5 min.).

5. nepep nepBbiM MYCKOM

5.1 TexHnKa 6e3onacHocTu nNpu pa6oTe ¢
3/IEKTPUYECKUMU YCTPOMCTBaMMU

®  OneKTpuyecKue Kabenu 1 NoaK/IYEHHbIE
YCTPOMCTBA AOMHKHbI HAXOAWUTHLCA B
6e3ynpeyHoOM COCTOSHUM.

® Pa3speluaeTca NOAKAYATb TONbKO
YCTPOMCTBA, HOMWHAJILHOE HanpsixeHe
HOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY
HanpsAXeHUIo 31EKTPUYECKOrO reHepaTopa.

® 3anpellaeTcs COeAMHATb IEKTPUYECKUI
reHepaTop C 3/IEKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHaAa poseTKa).

®  [/IMHa COeAUHUTENbHBIX Kabenen ao
noTpebuTena AoaHKHa 6biTb KaK MOXHO
Kopoue.

5.2 OxpaHa OKpyKamwlLLen cpeabl

®  3arpAsHeHHble maTtepuasbl
TEXOBCYHMBAHWSA U MPOU3BOACTBEHHbIE
maTtepuasbl caaBainTe B
crneuunannaMpoBaHHble MyHKTbI c6opa.

®  YnaKoBOYHbIM MaTepuas, MeTann u
nnaacTMaccy ciaBainTe B MyHKTbI Npyema
BTOPUYHOM NepepadoTKy.

5.3 3aszemneHue

[lna oTBeAeHNA cTaTUYECKUX 3apaaoB
40NyCTUMO NOAKK4YEeHWe 3a3eM/IeHNA K
Kopnycy. A aToro Heo6xoAMMO NOAKIOUNUTL
Kabesb OHOM CTOPOHOM K 3a3EMIEHUIO
reHepatopa (puc. 3/4), a pyrov CTOpoHOM

K BHELUHeN macce (Hanpumep K CTEPHHIO
3a3em/eHns).

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

BHumaHwue! MNepeg nepsbiM NCMOIL30BAHUEM
Heo6X0MMO 3anpaBuTb YCTPOMCTBO MOTOPHbIM
Mac/ioM U TONJINBOM.

® [lpoBepuTb YpOBEHb 3anosIHEHMA TONAMBa,
npyv HEOBXOAUMOCTHU AONUTb.

®  O6ecneynTb AOCTATOYHY BEHTUSALMIO
yCTpOMCTBa.

® Y6eauTech B TOM, YTO NPOBOZ, 3arMUraHus
NPUKPENJEH K CBeYe.

Anl_TC_IG_1100_SPK5.indb 30

RUS

®  OueHUTe OKpyHatoLLee NPOCTPaHCTBO
HenocpeaCcTBEHHO BOKPYT 3/IEKTPUYECKOro
reHeparopa.

*  OTcoeavHUTE NOAK/OYEHHbIE
K 9/IEKTPUYECKOMY reHepaTtopy
9/IEKTPUYECKME YCTPOMCTBA.

6.1 MNyck gBurarena

®  OTKpoWiTe 6EH3MNHOBBIN KpaH (13).
Meperntoyarens BKAOYEHO-BbIKAO4EHO (10)
nepesecTu B no3uumio “ON”.

®  Pblyar nprBoaa BO3AYLLIHOW 3acioHKM (11)
nepesecTu B noauumio | & 1.

® 3anycTuTb ABWUraTesib Npy NOMOLLM
peBepcmBHOro ctaptepa (12); gas atoro
HY}HO CU/IbHO AEPHYTb 3a PYKOATKY. Ec/in
ABurartesib He 3anyCTUTCA, TO HYXHO AepHYTb
3a pyKOATKY elle pas.

®  Pblyar npuBoza BO3AYLLUHOW 3ac/0oHKM (11)
nocne ctapTa Asuratena 3aABWHYTb Ha3aj B
MCXOAHOE MOJIOHEHME.

BHumaHue!

Bo Bpems nycka npu noOMoLLM peBEPCUBHOIO
cTapTepa MOXHO NOAy4uTb TPpaBMbl PYKU B
pesynsTate BOSHMKHOBEHWSA BHE3aANHOM 0TAaum
OT NPUBEAEHHOrO B AEMCTBUE ABUraTenNs.
Mcnonb3yiTe BO BpeMsi MycKa 3aluTHble
nepyarku.

6.2 PeHMMbI Harpy3Ku 3J1IeKTPU4ECHOro
reHeparopa

®  Vcnonb3yemble yCTPOWCTBA MOAKIOUNTE K
LwTencenbHbIM po3eTkam ~230 B (3).

®  ONEeKTPUYECKUIM reHepaTop npeaHasHa4yeH
L1151 YCTPOMCTB NEPEMEHHOIO HaMpAKEHNUA
~230 B.

®  3anpelleHo NoAK/IYaTb reHepaTop K
[OMaLLHeNn 31eKTPOCETH, B MPOTUBHOM
Cnyyae BO3MOXHO NOBPEHAEHE
reHeparopa v Apyrux a1eKTponpruéopos
B flOMe.

YKasaHue: HEeKOTopble 3/1eKTPOoNprGopPLI
(MexaHu4ecKme No63nKK, ApenmM n T. 4.)
MOryT NOTPe6AATh 60/bLIEE KONMYECTBO
9N1EKTPUYECKON IHEPTUK, €C/IN OHM
SKCMNYaTUPYIOTCA B CIOMHBIX YCOBUAX.

Ecnv BO3HWKM COMHEHMA MPOKOHCYIBTUPYMTECH
C U3roToBMTENIEM COOTBETCTBYIOLLErO
ycTpoKcTaa.
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6.3 3awmTa oT neperpysKu
ONEeKTPUYECKUIM reHepaTop CHabHeH
YCTPOWCTBOM 3aLLMTbl OT Neperpysku. 1o
YCTPOWCTBO OTKJ/I0YAET COOTBETCTBYOLLME
LiTencesibHble PO3ETKM NPU NeperpyskKe.
BHumaHue! Takum pericteuem Bbl cHusuTe
9/IEKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BbiaBaeMyto
9/IEKTPUYECKMUM reHepaTopoM, UK TaKKe Bbl
MOeTe yAanuTb HeMcnpasHble NMOAK/IIOYEHHbIe
yCTpOMCTBa.

BHumMaHue! HeuncnpaBHbil Bbiko4aTe b
neperpysKu paspeLlaeTca 3aMeHUTb TOJIbKO
NoA06HbIM MO KOHCTPYKLMK BbIK/lOYaTENEM
neperpy3ku C TaKUMK e paboynmm
XapaKTepucTukamu. [lna atoro obparutech B
610pO 06CTYyHMBAHMSA.

6.4 OTK/IlO4EeHMe aBuUraTens

* [Ipexfe YeM BbIK/IIOYNTb ANEKTPUYECKUI
reHeparop HeobXoAnMO eMy AaTb HEMHOIO
npopaboTaTtb 63 Harpy3Kku, 417 TOro 4ToObI
reHeparop Mor “oCTbITb".

®  YCTaHOBUTb NepeK/toYaTe b BKIIOYEHO-
BbIK/IIO4EHO (puc. 1/ nos. 10) B nofokeHue
“STOP*.

®  3aKpblTb 6EH3NHOBBIN KpaH.

7. OunCTHa, Texo6enyRuBaHue,
XpaHeH1e U 3aKa3 3anacHbIX
petaneu

Bbikntouarite nepes BceMun pabotamu no
OYMCTKE Y TEXHUHECKOMY 06CYHUBAHUIO
[BWrartesib U OTCOEMHSANTE LUTEKEP CBEYM
3aMraHusa OT CBEYM 3aUraHus.

YKazaHue! HemMeaIeHHO BbIK/IUYUTE YCTPOMCTBO

1 obpaTtuTech B Balle otaeneHune cayxobl

cepBsuca B C1eAyOLWMX CayHasnx:

®  MpY BO3HWKHOBEHMN HEOBbIYaMHbIX
BUOpaLMI UK LLYMOB

®  eC/M BUAHO, YTO ABUraTeslb NeperpyweH nam
npuv OTKasax 3amuranma
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7.1 Ounctra

*  QOuuwanTe 3alMTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTU/IALMOHHbIE OTBEPCTHUS U KOPyC
ABUraTesis Kak MOMXHO JlyyLle OT Mbln U
rpsau. MpoTpute bhpesy YNCTOM BETOLLLIO
WM NPOAYWTE CHAaTbIM BO3AYXOM C HU3KUM
[aB/eHUEM.

®  Mbl peKoMeHayem oumwatb dpesy nocie
KarKAoro UCnosb3oBaHuA.

®  OuwwanTe YCTPOMCTBO PErYNAPHO BAAKHOM
TPSANKOWM C HEGO/IbLUWM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yiite
MOIOLLE CPEACTBA U/IM PACTBOPUTE; OHU
MOryT pa3becTb NJ1IacTMaccoBble YacTH
ycTpovictea. CneauTe 3a TeM, YTOObI
BOZa He nonasia BOBHYTPb
ycTpoKcTBa.

7.2 Bo3pyLwwHbii GpUnbTp

BosayLHbIV huasTp HEO6X0AMMO ouMLLaTb

Yyepes Kamable 30 4acoB paboThbl.

®  Bo3ayLHbIA GUABTP HYHHO PEryNApHO
OYMLLATb M NPU HEOBXOAMMOCTH 3aMEHUTb
(puc. 5/6)

®  BblHbTE DUALTPYIOLLME 31EMEHTHI (pUcC. 6/A)

® 118 OYUCTKM 9/1IEMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMO/Ib30BaTb €KUM OYUCTUTENb MU
BGEH3MH.

®  OuncTUTE BNEMEHTBI, BbIGMB MX O MIOCKYHO
NoBEPXHOCTb. MNpn CUABHOM 3arpsA3HEeHUU
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B
3aKJI04EHMI NPOMNO0CKaTb MPO3PavHOM
BOZOM M NPOCYLUMTb Ha BO3AYXE.

® (C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTU.

7.3 CBeya 3amuraHusa

MpoBepkTe cBEYY 3arKuraHWa Nepsbii pas nocne

10 yacoB paboTbl Ha 3arpA3HEHNA 1 OYUCTUTE

ee npu HeoBXOAUMOCTH NPU MOMOLLM LLLETKU

M3 MeZHOM NPOBOJIOKU. 3aTeM NpoBoOAUTE

TEX06CNyKMBaHWE CBEYM 3aXMraHus Yepes

Kam bl 50 YacoB paGoTbl.

®  CTAHWTE WTEKEP CBEYM 3aMraHus
BpaLlaTe/ibHbIM ABUKEHUEM.

® YpanuTe cBeuy 3armuraHua (puc. 7/D) npm
NMOMOLLM /I106Or0 CBEYHOIO KJltoua.

® YcTaHOBKa OCYLLECTBSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTY.
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7.4 3ameHa Macnia, KOHTPOJ1b YPOBHA Macia
(nepep, KawAbIM UCMNOJIb30BaHMEM)

3ameHa Macna fonKHa OCyLLECTBAATLCA NPy

ABuratene, HarpeTom o paboyen Temnepartypbl.

® [eHepaTop TOKa yCTaHOBUTb Ha C/erka
HaK/IOHHYIO MOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM AJIA
C/i1Ba Macna BHU3.

®  OTKpbITb Mac/I0HaIMBHOM BUHT

®  OTKpbITb pe3b60BYy0 NPOGKY MACNOCAMBHOIO
OTBEPCTUA U C/IUTb Mac/Io ANA ABUraTens B
CHOPOYHYI0 EMKOCTb.

® [locne ONOPOXKHEHUA CTaporo
mMac/sia BBUHTUTb pe3bb0BYIO NPOBKY
Mac/10C/IMBHOIO OTBEPCTUA U BHOBb
YCTaHOBWTb 9/IEKTPUYECKUIM reHepaTop Ha
POBHY0 NOBEPXHOCTb.

®  3anuTb Macso A0 BEpPXHeN OTMETKM Lyna
onpepeneHns ypoBHA Macna.

®  BHuMmaHue: Wwyn ana onpegeneHns ypoBHs
macna Ana KOHTPO/A YPOBHA Macna He
BBWHYMBATb, @ TOJIbKO BCTaBWUTb A0 Pe3b0bl.

e Crapoe mMacso yTUAM3nMpoBaTb Hag/iexallym
o6pa3som.

7.5 ABTOMaTu4ecKoe yCTPOMCTBO

OTKJII0O4YEHUA NO YPOBHIO Macna
ABTOMaTUYECKOE YCTPOMCTBO OTK/IIOUYEHMSA MO
YPOBHIO Macsa cpabarbiBaeT ec/iv ocTaeTca
C/IMLLKOM Mano MOTOPHOro Macna. [isurarens B
TaKoMm CJjly4ae HeBO3MOMXHO 3anyCTUTb UKW OH
caM OTK/IlHYaeTcsa Yepes KOPOTKUIM NMPOMEHYTOK
BpeMeHU. [TyCK MOXHO OCYLLECTBUTb TO/IbKO
nocsne 3ajavBKu Macna gsuratens.

7.6 TexHU4eCKuit yxop,
® B ycTpoKMCTBE KPOME 3TOro HET AeTanen,
KOTOpPbIE HYHAAIOTCA B TEXHUYECKOM yXOAe.

7.5 XpaHeHue

e [laiTe yCTPOMCTBY OCTbITb. (MPUMEPHO 5
MUHYT)

®  OunCTUTE BHELLHIOI CTOPOHY Kopnyca
yCTpOMCTBa.

®  XpaHuTe YyCTPOMCTBO B NPOXI1aLHOM,
CYXOM MecCTe 3a npegenamu focAraemocTm
WUCTOYHUKOB BOCMN/1aMeHeHA U ropAaLmnx
BELLEeCTB.

7.8 3aKa3 3anacHbIX geTtanem:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanein Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflyloline faHHbIe;

® TunycTporcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBINM HOMEep yCTponcTBa

* Homep He06X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl 1 MHpOpMaLmA HaxoaATcA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

8. YTunmsauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWA NOBPEHAEHWI NpK
TpaHCnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHa
BHOBb WM HarnpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHRHOCTN N3FOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMep, Metanna u niactMmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fiedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [4ns npaBuabHOM
yTUIN3aLMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALMIN NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4H1Te 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaB/eHUA.

9. TpaHcnopTUpOBKa

®  [1nA TPaHCMOPTUPOBKMU SNEKTPUYECKOTO
reHeparopa UCnosib3ymTe PyKOATKY.
[Jepracb 3a Hee, nepeMecTuTe NpMGop.

® TpaHcnopTupoBKa npudopa
BO3MOM¥Ha TO/IbKO C UCMO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYIOLLEN PYKOATKM.

® HeobXxoaMmo 3aWwmuTnTb NPUOOP OT
BO3[EeVCTBUA yaapoB Uau BubpaLmi.
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10. YcTpaHeHue HeaoCTaTHOB

HeucnpaBsHocTb MpuumHa MeponpuaTtue
[Buratenb He CBeya 3amuraHus nokpbiTa Harapom | O4YUCTUTb MK 3aMEHUTL CBEYY
3anycKaetcs 3amuranua. PacctosHne mexay

aneKTpoaamu 0,6 MM.
OTCcyTCTBYET TOM/MBO
3annTb TONIMBO, MPOBEPUTL
6EH3MHOBBIV KpaH
CnuwKoM mManoe CTtabunusartop Wan KoHaeHcaTop O6paTuTech B Creumanm3npoBaHHbIi
WY COBCEM HeucrnpaBHbl; MaraswH.
OTCYyTCTBYET
HanpsaxeHue Ha BosaylwHbIv dunstp 3arpasHe notpe6utenein.OumcTuTe unm
reHeparope 3amMeHuUTe hUabLTp.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYME BULbI PA3MHOMKEHUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTEbHBIX JIMCTOB
NpoAYKLMU GUPMbI, MOSHOCTBIO UM YAaCTUYHO, Pa3peELLEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIo
paspewenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponsHalumBaioLmecs getanam* CBeyva 3amuraHus, BO3ayLUHbIN GUbTp,
6EH3MHOBBIV GUNIBTP

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHble 4acTu*

HepocTtatouwme KOMNOHEHTbI

* He o653aTeibHO BXOAAT B 06beM NOcTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB UM HEUCNIPABHOCTEN Mbl TPOcuM Bac 3aaBWTb 0 TaKOM ciyyae B
ceTu MiHTepHeT Ha carTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnucaHue
HencnpasHOCTM 1 B IOO6OM Cyyae OTBETLTE Ha CefyoLiMe BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPe60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cawrte www.Einhell-Service.com. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UM Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTebCTB UK
UPMEHHOM TabINYKK, UCK/IIOHAETCA BBUAY HelOCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUdUKALMM TaKUX
yCTpoWcTB. ECn Hala rapaHTua pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cinyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTaseil U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva °
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

Explicarea simbolurilor de pe aparat
(Fig. 8)
1. Pericol! Cititi instructiunile de utilizare. °
2. Avertisment! Piese fierbinti. Pastrati distanta
de acestea.
3. Pericol! Pe timpul incarcarii rezervorului cu °
combustibil opriti motorul.
4. Pericol! Gazele de evacuare ale generatorului °
de curent sunt otravitoare. Avertizare privind
pericolul de asfixiere.
Pericol! A nu se folosi in spatii neaerisite. °
Avertizare privind substantele inflamabile.
Avertizare privind prezenta tensiunii electrice.

Noo

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.

Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a

indrumarilor poate avea ca urmare electro-

cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati

pentru viitor toate indicatiile de siguranta si

indrumarile. .

® Lageneratorul de curent nu se vor efectua
niciun fel de modificari.

® Lalucrérile de intretinere si drept auxiliari se
vor folosi numai piese de schimb originale.

© Atentie: Pericol de otravire, gazele de
esapament, combustibilii si lubrifiantii sunt
toxici, gazele de esapament nu au voie sa fie
inhalate.

®  Copiii se vor tine la distanta de generatorul
de curent.

® Atentie: Pericol de arsuri, nu atingeti instalatia
de esapament si agregatul de antrenare.

e Utilizati protectie antifonica adecvata, atunci
céand va aflati in apropierea aparatului.

® Atentie: Benzina si vaporii de benzina sunt
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usor inflamabili respectiv explozivi.

Nu exploatati generatorul de curent in
incaperi neaerisite sau in zone usor infla-
mabile. La utilizarea generatorului de curent
in incaperi inchise bine aerisite, gazele

de esapament trebuie dirijate afara direct
prin intermediul unui furtun de evacuare a
gazelor de esapament. Atentie: Chiar si la
folosirea unui furtun de evacuare a gazelor de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita
pericolului de incendiu, furtunul nu se va
indrepta niciodata asupra materialelor infla-
mabile.

Pericol de explozie: Generatorul de curent nu
se va exploata niciodata in incaperi cu mate-
riale usor inflamabile.

Nu se va modifica turatia prereglata de
producator. in caz contrar generatorul de cu-
rent si aparatele racordate pot fi deteriorate.
Pe timpul transportului generatorul de curent
se va asigura impotriva alunecarii si inclinarii.
Generatorul se va amplasa la distanta de cel
putin 1 m fata de ziduri sau aparatele racor-
date.

Generatorul de curent se va amplasa pe o
suprafata sigura, plana. Este interzisa intoar-
cerea, inclinarea sau schimbarea pozitiei in
timpul functionarii.

Pe timpul transportului si incarcarii combusti-
bilului se va opri intotdeauna motorul.

Se va tine cont ca pe timpul incarcarii com-
bustibilului, acesta sa nu se prelinga pe motor
sau esapament.

Generatorul de curent nu se va exploata
niciodata pe ploaie sau ninsoare.
Generatorul de curent nu se va prinde
niciodata cu mainile ude.

Protejati-va impotriva pericolelor electrice.

in aer liber folositi numai cablurile prelungitoa-
re special aprobate si marcate corespunzator
in acest sens (HO7RN..).

Daca se folosesc conductori prelungitori sau
retele mobile de distributie, impedanta lor nu
are voie sa depaseasca valoarea de 1,5 Q.
Ca valoare orientativa la o sectiune de

1,5 mm?, lungimea totala a conductorilor s&
nu depaseasca 60 m, iar la o sectiune de

2,5 mm? sa nu depaseasca o lungime de
100 m.

Reglajele motorului si generatorului nu se vor
modifica.

Lucrarile de reglare si reparatiile se vor efec-
tua numai de catre personal de specialitate
autorizat.

Nu se va incarca sau goli rezervorul in apro-
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pierea luminii, focului sau scanteilor deschise.
Nu fumati!

Nu atingeti piesele miscate mecanic sau
piesele fierbinti. Nu indepartati capacele de
protectie.

Aparatele nu se vor expune la praf sau umidi-
tate. Temperatura admisa a mediului -10 pana
la +40°, nivelul maxim al marii 1000 m, umidi-
tatea relativa a aerului 90 % (necondensabil).
Generatorul este antrenat de catre un mo-
tor cu ardere care produce caldura in zona
esapamentului (pe partea opusa a prizelor)

si la iesirea din esapament. Evitati atingerea
acestor suprafete datorita pericolelor de arsu-
ri ale pielii.

Carburantul este combustibil si usor inflama-
bil. A nu se alimenta Tn timpul functionarii.
Unele componente ale motorului cu ardere
interna cu piston sunt fierbinti si pot provoca
arsuri. Avertizarile de pe agregatul generator
de curent trebuie respectate.

Daca generatorul de curent este amplasat

in spatii aerisite, trebuie respectate cerinte
suplimentare privind protectia la incendiu si
la explozii.

inainte de utilizare, agregatul generator de
curent si echipamentul electric al acestuia (in-
clusiv cablurile si conectorii) trebuie verificate,
pentru a va asigura ca nu exista defectiuni.
Agregatul generator de curent nu are voie

sa fie conectat la alte surse de curent, ca

de exemplu la reteaua publica de alimen-
tare electrica. in cazuri speciale, unde este
prevazuta o legatura de rezerva la sistemele
electrice existente, poate fi realizata o cone-
xiune doar de catre un electrician autorizat,
care sa tina cont de diferentele de exploa-
tare a echipamentului folosit, care utilizeaza
curentul din reteaua publica de alimentare,
alternativ la utilizarea curentului produs de
generator. Conform acestei sectiuni a normei
ISO 8528, trebuie indicate in instructiunile de
exploatare diferentele.

Avéand in vedere solicitarile mecanice ridicate
ar trebui folositi doar conductori cauciucati,
rezistenti la uzurd (conform IEC 60245-4) sau
echipamente echivalente.

Avertizare! Respectati prevederile de securi-
tate referitoare la curentul electric, valabile la
fata locului, in care se utilizeaza generatorul
electric.

Avertizare! Respectati cerintele si prevederile
in cazul realimentarii unei instalatii cu ajutorul
agregatelor generatoare de curent, in functie
de masurile de protectie pentru aceasta
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instalatie si de directivele aplicabile.
Agregatele generatoare de curent trebuie
utilizate doar in limita puterii lor nominala,

in conditii standard de mediu. Daca utiliza-
rea agregatului generator de curent are loc

in conditii, care nu corespund conditiilor

de referinta conform ISO 8528-8 si daca
racirea motorului sau a generatorului este
obstructionata, de ex. din cauza unui spatiu li-
mitat, este necesara o reducere a puterii. Tre-
buie puse la indeméana utilizatorului informatii,
care sa-l indrume cu privire la reducerea
puterii, in conditii de temperatura ridicata,
inaltime de amplasare, umiditate a aerului, in
comparatie cu conditiile standard de mediu.
Valorile nivelului puterii sonore (LWA) si ni-
velului presiunii sonore (LWM) prezentate la
datele tehnice, reprezinta nivele de emisie

si nu sunt automat nivele de lucru sigure.
Desi exista o corelatie intre nivelul de emi-
sie si nivelul de imisie, nu se poate deduce
cu siguranta daca sunt sau nu necesare
masuri de precautie suplimentare. Factorii

de influenta a nivelului de imisie momentan
asupra fortei de munca cuprind si proprietatile
incaperii in care se lucreaza, alte surse de
zgomot, etc., cum ar fi de exemplu numarul
de magini existente si alte procese invecina-
te, precum si durata de timp in care un ope-
rator este expus zgomotului. De asemenea
nivelul de imisie admis poate diferi de la tara
la tara. Totusi aceasta informatie i va oferi
beneficiarului masinii posibilitatea de a face o
estimare mai buna a riscurilor si pericolelor.
Nu utilizati dispozitive electrice auxiliare
(chiar si cabluri prelungitoare sau imbinari cu
fise) care prezinta defectiuni.

Cablurile electrice si aparatele racorda-

te trebuie sa se gaseasca intr-o stare de
functionare perfecta.

Se vor racorda numai aparate a caror ten-
siune corespunde cu tensiunea de iegire a
generatorului de curent.

Generatorul de curent nu se va racorda
niciodata la reteaua de curent (priza).
Lungimile cablurilor la consumatori se vor
pastra cat mai scurt posibile.

Materialele murdare provenite in urma
lucrarilor de intretinere si materialele de lucru
se vor preda la un centru de colectare special
prevazut in acest sens.

Ambalajul, metalele si materialele plastice se
vor preda la reciclare.
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-3)
Indicator rezervor

Capac rezervor

1 x Prize 230 V~

Racord de paméantare

LED Declansator de siguranta 230 V
Voltmetru

Surub de alimentare cu ulei

Surub de scurgere a uleiului

LED Siguranta impotriva deficitului de ulei
10 intrerupator pornire/oprire

11 Maneta de soc

12 Dispozitiv de pornire reversibila

13 Robinet de benzina

14 Cheie bujii

15 Palnie de alimentare cu ule

16 LED 230V AC

©ONDUIAWN =

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepértagi ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale
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3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza pentru utilizarile care prevad
o functionare la o sursa de curent alternativ de
230 volti. Suplimentar, aparatul se preteaza
pentru functionareala 5V c.c., in cazul in care
exista un racord USB. Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta.
Scopul generatorului este antrenarea uneltelor
electrice si alimentarea cu curent a surselor de
iluminare. in cazul altor aparate, verificati daca
sunt adecvate conform datelor producatorului,
exista posibilitatea de restrictii ale producatorului
aparatului respectiv cu privire la utilizarea cu un
generator de curent. in caz de dubiu intrebati un
vanzator de specialitate autorizat a aparatului
respectiv.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

GENETALOr: ... Invertor
Tip de protectie: .......cccoveviiiiiiiiiiee, IP23 M
Putere de durata P (S1):.......... 1000 W/230 V~
Putere maxim&aP__ (S2 5 min): ... 1100 W/230 V~
Tensiune nominald U <.....cocveviiiiiinn, 230V~
Curentnominal | _ ©....ccceeiiinins 4,35 A (230V~)
Frecventd F @i 50 Hz

nenn”
Tipul motorului de antrenare: ...........ccccoeveeeeieene
.......................................... n 4 timpi racire cu aer

Capacitate cilindrica: ........ccccveevieieenienenne 79 cm?®
Putere max.: .......cocevveeeeeeeeeennn, 1,4kW/1,9PS
Combustibil: .....coociiiiiiiiiis Benzina (E10)
Capacitate rezervor: .........ccceevevieiieeieennenn. 6,51
Ulei pentru motor: .......cccocoeeeiieennenn. cca.0,351

Consum la 2/3 sarcina: ............cc........ cca.1,21/h

-39-
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Greutate: .....coevveeeeeeeeeeseees e e 21kg
Nivelul presiunii sonore LPA: .............. 73,63 dB (A)

Nivelul puterii sonore L, Nesiguranta K .............
............................................ 95 dB (A)/1,52 dB(A)

Factorul de putere CoS @: ......cceeiviveeiieieenieeenne 1
Clasa de putere: ........ccoeveeiieiieeniienee e G3

inaltimea max. peste nivelul marii ((INN) . 1000 m
BUJIE: oot s e LD E6TC

Regimul de functionare S1 (functionare de
lunga durata)

Masina poate functiona un timp indelungat cu
puterea indicata.

Regimul de functionare S2 (functionare de
scurta durata)

Masina are voie sa functioneze un timp scurt cu
puterea indicata (5 min). Dupa aceea masina
trebuie sa faca o pauza pentru a nu se incalzi in-
admisibil de mult (5 min).

5.1nainte de punerea in functiune

5.1 Siguranta electrica:

e Cablurile electrice si aparatele racorda-
te trebuie sa se gaseasca intr-o stare de
functionare perfecta.

® Se vor racorda numai aparate a caror ten-
siune corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

® Generatorul nu se va racorda niciodata la
reteaua de curent (priza).

®  Lungimile cablurilor la consumatori se vor
pastra cat mai scurt posibile.

5.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele murdare provenite in urma
lucrarilor de intretinere si materialele de lucru
se vor preda la un centru de colectare special
prevazut in acest sens.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se
vor preda la reciclare.

5.3 Pamantarea

Pentru devierea incarcaturilor statice este
necesara legarea la paméant a carcasei. Pentru
aceasta racordati un cablu la un capat cu racordul
de pamantare al generatorului de curent (Fig. 3/
Poz. 4) si la celalalt capat cu o masa externa (de
ex. bara de pamantare).

6. Utilizarea

Atentie! La prima punere in functiune trebuie int-
rodus ulei pentru motor si combustibil.

e Controlati nivelul combustibilului, eventual

completati-I.

e Sevaasigura o ventilatie suficienta a apara-
tului.

e Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat
la bujie.

® Se vaanaliza zona imediat apropiata a gene-
ratorului de curent.

® Aparatele electrice eventual racordate la
generatorul de curent se vor decupla de la
acesta.

o
—

Pornirea motorului

® Se deschide robinetul de benzina (13).

®  Aduceti intrerupatorul pornire/oprire (10) pe
pozitia “ON”.

® Aduceti maneta de soc (11) pe pozitia | G I.

® Se porneste motorul cu demarorul rever-
sibil (12); pentru aceasta trageti puternic
de maneta. Dacéa nu porneste motorul, mai
trageti odata de maneta.

®  Dupa pornirea motorului, maneta de soc (11)
se impinge inapoi.

Atentie!

La pornirea cu demarorul reversibil, din cauza re-

culului brusc cauzat de pornirea motorului, exista

riscul de ranire a mainilor. La pornirea aparatului,

purtati manusi de protectie.

6.2 Folosirea generatorului de curent

® Aparatul care urmeaza a fi alimentat se va
racorda la prizele de 230 V~ (3)

® Generatorul de curent se preteaza la aparate
de curent alternativ de 230 V.

® Generatorul nu se va racorda la o retea
casnica, deoarece acesta si alte aparate
electro-casnice pot fi deteriorate.

Indicatie: Unele aparate electrice (ferastraie cu
motor, magini de gaurit si altele) pot avea un con-
sum de curent mai mare atunci cand sunt utilizate
in conditii grele.

in caz de dubiu interesati-va la producatorul apa-
ratului respectiv.
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6.3 Protectia impotriva suprasarcinii
Generatorul de curent este prevazut cu protectie
impotriva suprasarcinii. Aceasta decupleaza pri-
zele respective in caz de suprasarcina.

Atentie! Reduceti intr-o asemenea situatie
puterea electrica preluata de la generator sau
decuplati aparatele defecte.

Atentie! intrerup&toare suprasarcing defecte se
vor inlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina si-
milare cu aceleasi date de capacitate. Adresati-va
in acest sens service-ului dumneavoastra pentru
clienti.

6.4 Oprirea motorului

¢ TInainte de oprire, generatorul de curent se
lasa putin s& mearga fara sarcina, pentru ca
agregatul sa se poata ,raci.

o Intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 1/ Poz. 10)
se aduce pe pozitia “OFF”.

® Se inchide robinetul de combustibil.

7. Curatarea, intretinerea,
depozitarea si comanda pieselor
de schimb

inainte de toate lucrarile de intretinere si curatare
opriti motorul si scoateti fisele bujiilor.

Indicatie! Opriti imediat aparatul si adresati-va

sectiei service:

®  Atunci cand remarcati vibratii sau zgomote
neobignuite.

®  Atunci cand motorul pare a fi suprasolicitat
sau prezinta rateuri.

7.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, fantele de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Filtrul de aer

Tineti cont aici si de informatiile service.

e Curatati cu regularitate filtrul de aer, iar daca
este necesar inlocuiti-1 (Fig. 5/6).

° indepértat,i elementele filtrante (Fig. 6/A)

®  Pentru curatarea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

® Elementele se curata prin lovire pe o
suprafati plan. in cazul in care aparatul este
foarte murdar, acesta se va spala cu lesie de
sapun dupa care se va clati cu apa curata si
se va lasa sa se usuce la aer.

® Montarea se va efectua in ordine inversa.

7.3 Bujia

Verificati bujia dupa 10 de ore de functionare

daca este murdara si curatati-o daca este nece-

sar cu o perie de cupru. Dupa aceea bujia se va

intretine dupa fiecare 50 de ore de functionare.

® Scoateti stecherul bujiei prin rotire.

° indepértat,i bujia (Fig. 7/D) cu ajutorul cheii
pentru bujii alaturate.

® Montarea se va efectua in ordine inversa.

7.4 Schimbarea uleiului, controlul nivelului
uleiului (inaintea fiecarei utilizari)

Schimbarea uleiului motorului trebuie sa se

efectueze cand motorul are temperatura de

functionare.

® Agregatul generator de curent se va agseza pe
o suprafata adecvata putin inclinat spre par-
tea cu surubul de scurgere a uleiului.

® Se deschide surubul de umplere a uleiului.

® Se deschide surubul de scurgere a uleiului si
se goleste uleiul cald al motorului intr-un reci-
pient de colectare.

e Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar gene-
ratorul de curent se aseaza din nou in pozitie
dreapta.

® Se completeaza cu ulei de motor pana la
marcajul superior al riglei de masurare a
uleiului.

®  Atentie: Pentru verificarea nivelului uleiului
bagheta de masurare a uleiului nu se va
inguruba, ci se va introduce numai pana la
filet.

e Uleiul rezidual trebuie indepartat
corespunzator.
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7.5 Instalatia automata de decuplare a
uleiului
Instalatia automaté de decuplare a uleiului se
declanseaza atunci cand exista prea putin ulei de
motor. in acest caz motorul nu poate fi pornit sau
se decupleaza automat dupa un timp scurt de
functionare. Repornirea este posibila abia dupa
completarea uleiului de motor (vezi punctul 7.4).

7.6 Intretinerea
® Ininteriorul aparatului nu se gasesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.7 Depozitarea

® Lasati motorul sa se raceasca (cca. 5 minute).

e Curatati carcasa exterioara a masinii.

® Pastrati masina intr-un loc rece, uscat si la
distanta de surse de aprindere si substante
inflamabile.

7.8 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie

mentionate urméatoarele date;

e Tipul aparatului

®  Numarul de articol al aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa www.

Einhell-Service.com .

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salub-
rizarea corespunzatoare, aparatul se va preda

la un centru de colectare adecvat. Daca nu aveti
cunostinta unde se afla un centru de colecta-

re, informati-va in acest sens la administratia
comunala.
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9. Transportul

® Folositi manerul prevazut si transportati gene-
ratorul cu ajutorul acestuia.

o Transportati generatorul tindndu-I doar de méa-
nerul de transport.

® Protejati aparatul contra loviturilor accidentale
respectiv a vibratiilor.

Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul mena-
jer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privi-
re la aparatele electrice si electronice vechi si pu-
nerea in aplicare in legislatia nationald, aparatele
electrice uzate trebuie colectate separat si supuse
unui ciclu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere ina-
poi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric
este obligat sa participe la o valorificare corecta

a acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii
aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest
sens unui centru de colectare, care executa o
indepartare conform legilor nationale referitoare la
reciclare si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile
atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara
componente electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei Einhell Germany
AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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10. Remedierea defectiunilor

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Motorul nu poate fi
pornit

Instalatia automata de decuplare a
uleiului a declangat

Bujia este calaminata

Lipseste combustibil

Se verifica nivelul uleiului, se
completeaza uleiul pentru motor

Se curata resp. se inlocuieste buijia.
Distanta dintre electrozi 0,6 mm

Se completeaza combustibil / se
verifica robinetul de benzina

Generatorul nu are
tensiune sau tensi-
unea este prea mica

Reglorul sau condensatorul sunt
defecte

S-a declansat intrerupatorul de
protectie impotriva supratensiunii

Filtrul de aer murdar

Se va consulta un comerciant de spe
cialitate

Se actioneaza intrerupatorul si se re
duc consumatorii

Se curata sau se inlocuieste filtrul
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* bujie, filtru de aer, filtru de benzina

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

_44 -
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse In prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

E&nynon Twv mivakidwv oTn GUoKeUN

(E. 8)

1. Kivéuvog! AlapaoTe tig Odnyieg xpriong.

2. Tpoeidormoinon! Kautd turuata. Na kpatdre
anéoTaon.

3. Kivduvog! ‘Otav Badete Bevlivn va ofrivete
TOV KIVNTrpa.

4. Kivduvog! Ta amagpla Tng yevvntplag ivat
To€kd. MNpoooxr, Kivouvog TVLyoU.

5. Kivéuvog! Mn xpnouuoroleite tn yevviTpla
o€ [N agpL{OPEVOUG XWPOUG.

6. [pocoxn He eUPAEKTA UALKA.

7. Tlpoooxn HE TNV NAEKTPLKT TAOM

—

. Yrodei&eig acpaieiag

Kivéuvog!

AwaBdaoTte 0Aeg TIg Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig Odnyieg. Edv dev akoloubrjoete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg acdpaAedig kat Tig
0d&nyieq yia to péAAov.

® Agv erutpémnovrtal PETABOAEG TNG
YEVVNTPLOAG.

* [ia ouvtripnon kat a&ecoudp emTpENETal
HOVO N XPron YVHOLWV AVTAAAGKTIKWY.

* T[poooxn: Kivduvog dnAntnpiaong, ta
aragpLa, Ta KAUOLA Kat Ta AavTika givat
TOEIKA, SEV ETUTPETETAL 1| ELOTIVOT) ATIAEPIWV.

®  Na KpaTdte Ta Tadld HaKpLd ar’ ot
YEVVITPLA.

* Tpoooxn: Kivéuvog eykavpatog, unv
ayyidete To cVOTNUA amtagpiwy Kat ™
Hovada petadoong kivnong

® Na xpnotuoroleite KATAAANAN

Anl_TC_IG_1100_SPK5.indb 46

- 46 -

nxoTpooTacia 6Tav BpiokeoTe KOVTA OTN
OUOKELN.

Mpoocoxn: H Bevdivn kat oL atpoi Tng
Bevdivng eival eOPAEKTOL 1} KAl EKPNKTIKOL.
Mn XpNnOLOTIOLEITE TN YEVVITPLA OE [N
aePOUEVOUG XWPOUG 1) 0 EVPAEKTO
mepBAAAov. OTtav XpnoLUOoTIoLETE TN
YEVVATPLA 0 KAAA aeplOUEVOUG XWPOUG,
TIPETIEL TA ATIEPLA VA 0dNYNBOVV e CwANva
artevBeiag oto Untadpo. Mpocoxr): AkOun Kat
He xprion cwArva arnaepiwv Sev amokAeieTal
n dtadpuyn ToEkwv araepiwv. AdOyw Tou
KIv&UVOU TupKayLag SV ETUTPETETAL TIOTE
va KateuBuveel o cwAnavg anaepiwv mpog
€UPAEKTA UAIKA.

Kivéuvog ekpnéng: H yevvntpla va un
AELTOUPYEL TIOTE 0€ XWPOUG e EVPAEKTA
UAIKA.

O aré Tov KATACKEVAOTH TIPOPUOUIOUEVOG
apBpog oTpodwv Sev eTITPEMETAL VA
aAAaxtel. Mmopel va urtootouv BAABN N
YEVVATPLA 1] OL CUVOESEUEVEG CUCKEVEG.
Katd ) didpketa g petadopdg va
aodaAilete T yevvrTpLa KATd OAioONoNg
Kal TITwong.

Na tomoBeTeite T yevviTpla TOUAdxLoToV 1
METPO HAKPLA aTtO TOIXOUG 1) CUVOESEUEVEG
OUOKEUEG.

Na tomoBeTeite TN yevviTpla o€ AohaAn,
eminedn 6€omn. AntayopeleTal N TIEPLOTPOP)
1 N KAion G 1y aAAayr g 6€ong g
Katd tn Sidpkela g Aettoupyiag.

Katd ) petadopd kat TV TANpwon Ue
KaUGLUO.

Mpoog€te va un xubel kavolo Tavw oTov
Kivntripa n v eEatuion.

Mn Aeltoupyeite TNV YEVVATPLA TIOTE OTN
Bpoxn 1 0TO XIOVL.

MoTé pn TLAVETE TN YEVVNTPLA [E UYPA XEPLA.
MpooTtateuBeite amnod nAekTpomAngia.

270 UTIALBPO vVa XPNoLLoToLeiTE HOVO TA Yid
TO OKOTIO AUTO EYKEKPIEVEG UTTANAVTECES
pe v avaAoyn orjpavon (HO7RN..=..

Edv xpnoworolovvtatl praAavteleg, Sev
ETUTPETETAL N TN TNG avTioTaong va
uriepPaivel Ta 1,5 Q. Zav kateubuvTripLa TN
LoYVEL TIWG TO GUVOALKO UNKOG KAAWSiwV yia
Siatouny 1,5 mm? va pnv uriepBaivel Ta 60
m, pe Slatourn 2,5 mm? va unv urepPaivel
Ta 100 m.

Agev eTuTpEMOVTAL OTIOLECONTIOTE LETAROAES
OTIG PUBICEL TOU KIvnThpa 1§ TNG
YEVVNTPLAG.

Emiokevéq kat epyacieg pubuiong va
€KTEAOUVTAL LOVO aTtd EEEISIKEVEVO
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TIPOCWTIIKO CUMBERANUEVOU oUVEPYEiOU.
Mn CUUTTANPWVETE 1] NV EKKEVWVETE
KQUOLO KOVTA G€ AVOIKTY| TNy

PWTOG, KOVTA 0 PWTLA 1) o€ onpeia
orvOnpoRoAiag. Mn karvilete!

Mnv ayyiete unxavikd Kivoupeva 1) Kautd
TUHATA. AQalPEOTE TA TIPOCTATEVTIKA
KOAUHATA.

OL 0UOKEUEG SV ETUTPETIETAL VA EKTIOEVTAL
o€ uypaoia rj okévn. Erutprientm)
Bepuokpacia eptBaiiovTog -10 €wg +40°,
uYog: 1000m uPduETPO, OXET. vypaaia: 90%
(XWPIQ OXNMUATIONO CUUTTUKVWHATOG)

H yevvrtpla Kiveitatl pe Kivntmpa kavong,

0 oTt0i0g dnploupyei BeppoTnTa OTNV
TepLoXT) TNG €EATUIONG (OTNV AAAN TTAEUPA,
arévavTL ano v npida) kat g e§68ou TNG
e€atuiong. Na arodelyete va Anolalete
TIG eTIPAVELEG AUTEG AOYW TOU KIVEUVOU
SEPHUATIKWV EYKAVUATWV.

Ta kavotua eivat ebpAekta. Mnv yepilete
KOTA TN SLApKeLa NG Aeltoupyiag.

Mepikd Turipata tou epBoAodépou Kivntripa
kavong eival oAU {eoTd Kal Uropei va
TIPOKAaAEoOUV eykavpata. Mpocegte TIg
TIPOELSOTIOMOELG TIAVW OTN YEVVITPLA.

Edv TorobetnBei oe agplldpevoug Xwpoug
mpénel va AndOouv Tipdodeta pHETPA yla
mpootacia and ¢wTld Kat Ekpnén.

Mpwv T xprion va eAeyxBein yevvntpla

KaL 0 NAEKTPIKOG TNG EEOTIALONOG
(oLPTEPIAQUPBAVOUEVWV KAL TWV AYWYWV Kal
TwV Buopdtwv) woTte va eEaodaAlodei mwg
Sev urtdpxel PAAPN.

H yevvritpla va punv ouvdeBei e AAAeg
TINY£EG TIAPOXNG PEVHATOG OTIWG OTNV
TIApOoxT) PEVATOG ATtd ETIUXELPNOELS
TIAPOXTG NAEKTPIKNG EVEPYELAG. 2€ EIOIKES
TIEPUTTWOELG OTIOU €XEL TIPOBAEPOEL
oUVSEDN O€ UTIAPXOVTA NAEKTPIKA
OUCTHATA YLa TIEPITITWOT AVAYKNG, Va
yivouv ol anattoupeveg epyacieg pévo anod
ELOIKEVEVO NAEKTPOAOYO TTOU Ba AdBel
UTIOWN TOV TIG 51adopEG LETAEL TOU ATTO TO
SIKTUO XPNOYLOTIOIOUHEVOU EEOTIAICOU Kal
™G Aettoupyiag Tng yevvntplag. Zupdpwva
Ue autoé To PEPG Tou TipotuTiou ISO 8528

oL 81adopEg TIPETIEL VA avadEPovTal OTIG
odnyieg xprong.

AOYW TNG UNXAVIKNG KATATIOVNONG

Va XPNOLLOTIOOUVTAL HOVO OVOEKTIKOI
AaoTixéviol aywyoi (katd IEC 60245-4) 1)
TIapoOpoLog eEOTIALOOG.

Mpoeidoroinon! Na tnpeite T1q
PodlaypadEQ yla NAEKTPIKY) achalela
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TIOU LOXUOUV OTOV TOTIO OTOV OTI0i0
XPNOLOTIOLEITAL 1] YEVVITPLA.
Mpoedoroinon! AaBete undyn cag

TIQ ATIAUTNOELG KAl TA HETPA aodaAeiag

o€ TIEPITTWOT VEAG TTIAPOXNG Miag
€yKataoTaong and yevvitpleg avaioya pe
Ta HETPA aodaAeiag Tou LoXUouV yla TV
€YKATAOTAOT KAl TI§ €EPAPHOOTEES SIATAEELG.
O1 yevvntpleg va Xpnoloroouvtal évo
MEXPL TNV OVOUACTIKY) TOUG LOXU UTIO TIG
OVOUAOTIKEG OUVONKEG TOU TIEPIBAAAOVTOG.
Edv n xprion Tng yevvnplag yivetat uto
0OPOUG TIOU €V AVTATIOKPIVOVTAL OTOUG
opoug avagpopdg katd ISO 8528-8 kal

edv eumodietal n Yu&n Tou Kivntrpa "

NG YEVVNTPLAG, TL. X. AOYW XPriong o€
TIEPLOPLOUEVA ONElT, arauteital n peiwon
NG Woxvog. Na so6ouv mAnpodopieqg €Tol
WOTE VA EVNUEPWVETAL O XPiOTNG YA TNV
ATAUTOUKEVT UEIWoN TNG LoXV0G AOYWw
avénuévwy Beppokpactwy, VPoug Tou
XWPOUG TOTOBETNONG KAl Uypasia Tou agpa
o€ OX€0n E TIG oLUVONKeg avadopdg.

210 TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA avadpEpovTal
TIMEG EKTIOUTNG BopUPBWYV Yl 0TABUN
nxNTkng rtieong (LWA) kat otadun
QKOUOTIKNG LloxVog (LWM) mtou ev
TIAPLOTAVOUV OTIWOONTIOTE ACPAAEIQ TILES
0oTABUNG oTOV TOTIO Epyaciag. Emeidn
oxetifovTal ol TIUES eKTIOUTNG BopUBou

Kal oL TES elopong BopuPoU, N TN AuTn
Sev uropei va anoteAéoel aglomion

Bdon yla Tov poodlopLopd evEEXOUEVWV
anapaitNTWV TMPOCHETWV HETPWV
npootaciag. Mapdyovteg Tou eTSPoUV TNV
€TIKPATOVOA OTABUN €l0PONG BopUBwWV Katd
v gpyaoia repthapBdavouy Tig 1S1oTTES
TOU XWPOU epyaciag, AAAEG TNYES BopuBwv,
KATL. OTIWG TL.X. TOV APLOUO TWV UNXAVWV

Kal AAAWV YEITOVIKWV SLadIKaolwV, Kal TO
XPOVIKO SlA0TNUA €KBEONG TOU XEIPLOTH OTO
06pupo. Emiong pmopei n erutperntn TIUn
eloporn|q BopUBwV va dadpepet amd xwpa

oe xwpa. Map d6Aa autd n mAnpodopia

QUTA TIAPEXEL TNV ETTXEIPNON, OTNV

ottoia Aettoupyei n unxavn, I duvatdémra
KOAUTEPNG EKTIUNONG TWV KIVEUVWV.

Mn xpnotoroleite EAATTWHATIKA NAEKTPIKA
BonBnTikd péoa Asttoupyiag (oUTe Kal
KOAWSLA ETEKTAONG/UTTAAAVTECES Kal
OUVOETELQ)

Ta NAEKTPIKA KAAWSLA KAl Ol CUVOESEUEVEG
OUOKEVEG TIPETIEL VA gival o ayoyn
katdotaon.

Emutpémnetal povo n oUvSEoT CUCKEUWV
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TWV OTI0IWV CUPPWVEL N TAON e TNV TAoN
€060V NG YevvnTpLag.

MoTé un ouvdéeTte TN YEVVATPLA LE TO SIKTUO
(mpica).

Ta kaAwdla TIPOG ToV KATAVAAWTH va givat
600 ALyOTEPO HaKPLA YiveTal.

Na tapadidete akabapta VAIKA epyactwv
OUVTNPNONG Kal BondNTIKEG VAEG OTA yid
TO OKOTIO AUTO AELTOUPYOUVTA KEVTPA
GUAAOYNG.

Na napadidete Ta UAIKA cuoKeuaoiag,
METAAAA KAl TIAAOTIKA VAIKA Yla
AVAKUKAWOT.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadrn TnG cuokeung (eik. 1-3)

1 'Evéelgn vrenodditouv

2 Kamndkt vremnoditou

3 1x230V~mpileg

4 Zuvdeon yeiwong

5 LED Awakomtng acdaieiag 230 V
6 BoAtoueTpo

7 Bida mAnpwong Aadlou

8 Bida ekkévwong Aadlov

9 LED AoddAela EAAedng Aadlov
10 Aiakdmtng evepyoroinong/anevepyornoinong
11 Took

12 Z00TNUa oXoWIoU eKkKivnong

13 BaABida Beviivng

14 MrmoulokAeldo

15 Xwvi mAnpwong Aadlov

16 LED 230V AC

2.2 Zupmnapadidbopeva

Bdoel g eplypadniq Twv cupnapadldopevwyv
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. X€ TiepimTwon eAAeiPEwWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA ATOTAVOE(TE EVTOQ
5 gpYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kevtpo Z€pPLg (Service Center) Tng
£TalPElag Pag 1 0To KATAoTNHa ard To oToio
ayopdoarte Tn CUOKEUT), TIPOOKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anddel&n ayopdg. MapakaAovpe va
TIPOCEEETE TOV TIiVaKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
eyyunonq OTO TEAOG TWV 0SNYLWV.

Avoite T ouokevaoia kat Bydite
TIPOOEKTIKA TN CUCKEUN).

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA OCUOKEVUATIag

KaBWGS Kal Ta CUCTANATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTapopag (EAV UTIAPXOUV).
EAEYETe €AV eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOEVO.

*  EAéyEte T ouokeur Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuIEG armd tn petadopd.

®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL Tnv
TAP0odo NG MPOBETALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H ouokeur| kat Ta VAIkA cuokeuaciag dev eival
navida! Ta tadid dev emutpénetal va raifouv
ME TIAQOTIKEG OAKOUAES, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdrnoongq kat acougiag!

* [pwtdtuneg Odnyieg xpriong

3. ZwoTn xpron

H cuokeun eival kKaTAAANAN yla TI XProelg

IOV TIPOPAETIOUV AglTOUpYia o€ TINYN
evaAAaoodpevng tdong 230V. EkTég autov,
edpooov urtapxel ouvdeon USB yia tn Aettoupyia
5V DC. Na ripooéxete omtwodnmoTe ToUg
TIEPLOPLOOUG OTIG UTTIOSEIEEIG aodaeiag.
2KOTIOQ TNG YEVVATPLAG ival n kivnon
NAEKTPIKWYV EPYAAEiwV Kal ) TpododoTNnon
PWTIOTIKWV TINYWV. 2& AAAEG CUCKEVEQ

va EAEYXETE KAl TNV KATAAANASTNTA e

Bdon Ta oTolEla TOU KATAOKEVAOTT, SLOTL

Sev anokAeieTal va urtdpxouv TpdodeTol
TIEPLOPLOOL TOU KATAOKEUAOTY) WG TIPOG TN
XPNION HE YEVVNTPLEG. € TIEPITTTWOT AUPIBOALDV
PWTNOTE TO YA TNV EKACTOTE CUOKEUT ELSIKO
OUMBEBANMEVO KATACTTNA.

H pnxavn emurpénetat va xpnouuoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO YLla ToV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprion eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal og TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTal o
XPNIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL YLO EMTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT
1 Blopnxavikr xpnon. Aev avaiappdavoupe
€yyunon og TepIMTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

TEVVITPLOL e Avaotpodeag
Ei60G TpooTaciag: ..c.eeveeeeeciecceee IP23 M
AlOpKAG IOXUG P (S1): e 1000 W/230 V~

Méeylot 1ox0g P (S2 5 min): .. 1100 W/230 V~
OvopaoTKA TAoN U & e 230V~
OvouaoTIko pevpa: |, - .
SUXVOTNTAF | s 50 Hz
Eid0g kataokeung Kivnplag unxavng
KINTpag TETPAXPOVOG, USPOWUKTOG

KUBLOHOG: ..ot 79 cm?®
MEY. 10XUG: i 1,4kW/1,9PS
KOUOIHO: e Bevcivn (E10)
XwpeNTIKOTNTA VIETIOQITOU: oo 6,51
AASUKIVNTAPQL v mep. 0,351
KatavdAwon og 2/3 popTiou: .......... .mep.1,21/h
BAPOG: it e 21kg
246N NXNTKNAG TiEoNG L0 o 73,63dB(A)
ZTABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly / v
ABepadomTa K ....coeveeee 95 dB (A)/1,52 dB(A)
ZUVTEAEDTI|G LOXUOG COS P o 1
KAGOT LOXUVOG! -t e G3
MEYLOTN BEPHOKPATIA ... 40°C
Mey. 'Yyog tomobetnong (uPopeTpo):.... 1000 m
MTTOUGE: .. e LD E6TC

Eidog Aeltoupyiag S1 (cuvexrg Aettovpyia)
H pnxavr propei va AelptoupyroeL GUVEXWG UE
™mv avadpepouevn LoxL.

Eidog Aeltoupyiag S2 (cUvtoun Asttoupyia)
H pnxavn emurpénetatl va Aettoupynoet pévo
Y10 €Va GUVTOMO XPOVIKO SLACTNUA e TNV
avadepopevn loxL (5 Aerttd). Katdrmiv ipenel
Va aKvnToroneei ) unxavr] yla va pnv
utiepBeppavOei (5 Aemtd).
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5. Mpiv N 6€0n o€ Aettoupyia

HAekTpikn acpaieta:

Ta NAEKTPIKA KAAWSLA KAl Ol CUVOESEUEVES
OUOKEVEG TIPETIEL VA gival o ayoyn
Katdotaon.

Emutpénetal povo n oUvSeoT CUCKEUWV
TWV OToiwV cUPPWVEL N TAON pe TNV TAon
€E£050U NG YeVVNTPLOG.

Moté un ouvdeete TN yeEVVITPLA LE TO SIKTUO
(tpida).

Ta kaAwdla TIPog ToV KATAvaAwTn va ivat
000 AlyOTEPO HaKPLA YiveTal.

5.1
°

5.2 Npootacia mepiBailovrog

* Namnapadidete akdbapTa VAIKA Epyacluv
ouVTNPNONG Kal BondnTikEG VAEG OTA Yid
TO OKOTIO QUTO AELTOUPYOUVTA KEVTPA
OUAAOYNG.

Na napadidete Ta UAIKA GuoKeuaoiag,
METAAA KAl TIAQOTIKA UAIKA Yia
AVAKUKAWON.

5.3 leiwon

Ma v anaywyr oTatikou NAEKTPLOUOU
emBaAAeTaL n yeiwon tou epIBAnuatog. Na

TO OKOTIO QUTO OUVSEDTE €va KAAwSIo oTN Uia
TIAEUPA 0T oUVOEDT Yeiwong TNG YevvhTpLag
(elk. 3/ap. 4) kat oTNV AAAN TIAEUPA E EEWTEPIKT)
yeiwon (1. X. Je yeiwon otn yn).

6. XelploMOg

Npoocoxn! Katd tnv npwtn 6€on oe Aettoupyia
TIPETIEL VA YEUIOETE AASL KIVNTHPA KAl KAUOLULO.
°  EA&yEte TN 0TAOUN TOU KAUGIUOU,
eVOEXOUEVWG CUUTIANPWOTE.

Na ppovTilete yla emapkr) aeplopd TG
OUOKEUNG.

21YOUPEUTEITE WG TO KAAWSLO £vauong Exel
otepewdei 0To Proudi.

Na mapatnpeite Tov XWPo KovTda 0N
yevvntpla.

ATtoouvSEoTE arod T YEVVITPLA
EVOEXOUEVWG OUVOESEUEVEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG.

Ekkivnon kivnmpa

Avoigte ™ BaABida Bevdivng (13)
deépte TOV SlaKOTITN evepyoTtoinong/
artevepyortoinong (10) otn 6¢on ,,ON“.
BdAte 1o took (11) ot 6€on | D I.
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®  BAATE HVITPOOTA TOV KIVNTAPA LE TO KOPSOVL
(12) TpapwvTtag duvatd aro ) Aapn). Eav
Sev TapelL UrpooTtda n unxavn, Eavatpapnéte
aroé ™ Aapn.

2npw&Te TO ToOK (11) MAAL THiOW PETA TNV
€KKivnon Tou Kntrpa.

MNpocoxn!

Katd v ekkivnon e To kopSdodvt uropet

va TpokAnBei Suvatr avtikpouon, arnod Tov
EKKIVOUEVO KIVNTTPA KAl VA TIPOKANBoUV €10l
Tpaupatiopoi oto xépt. Katd tnv ekkivnon va
POoPATE TIAVTA TIPOOTATEVUTIKA YAVTLA.

6 2 PopTWON TNG YEVVITPLAG

UVOEDTE TIG OUOKEVEG OTIG Tipideg 230 V~
(3)

H yevvritpla rpoopiletal yla CUOKEVEQ
evaAAlaooodpevng Taong 230 V~

Mn ouvdéete TN YEVVATPLA OE OIKIOKO
SikTuo, S10TL £TOL UTTopEi Va TIPOKANBEL N
BAGBN TNG YEVVNTPLAG 1) AAAWYV NAEKTPIKWV
OUOKEUWYV OTO OTTTL.

Yrodeign: Meplkég NAEKTPIKEG CUOKEVES
(mpLdvia, TPUTAVLA KATT.) PTtopEl va
KOTAVOAWVOUV TIEPLOCOTEPO PEVA, OTAV
AEITOUPYOUV UTIO SUCXEPEIG CUVONKEG.

2 mepintwon audBoAlwV pwWTHOTE TOV
KATOOKEUAOTY) TNG OUOKEUT|G 0AG.

6.3 AodpdaAela unteppopTwWONG

H ouokeur eival eE0TAIOEVN e cUoTNA
TpooTaciag ano urneppopTwon. To cuoTnua
auté arevepyotolel TIG Tpifeg o€ TepimTwon
uTEPHOPTWONG.

Mpoooxmn! Ztnv TePIMTWon auTr HewoTe

TNV NAEKTPIKY) LOXV TI0U aroppoddte amd tn
YEVVITPLA 1] ATIOPAKPUVTE TIG EAATTWHATIKES
OUVOESEEVEG OUOKEVEG.

Mpoooxn! Ot eAaTTwHATIKOI SIAKOTITES
TIPOOTACIAG ATIO UTIEPPOPTWOT) ETUTPETIETAL VA
aVTIKATAoTAO0UV PHéVOo amod SLakOTITES pe Ta
{Sla oTolkeia loXVOG. e TEPIMTWOoN ATIoPLWY VA
anotaveeite TPog To TUN A eEUTMPETNONG.
6.4 ZBrioo Tov Kivntipa

® AdnoTe TN YEVVATPLA VA AELTOUPYTOEL
oUVTOUA XWPIG popTio TPV TNV
ATIEVEPYOTIOOETE, VIO VA KPUWOEL Alyo TO
pnxavnua.

BdAte Tov Slakorn evepyoroinong/
artevepyorttoinong (ek. 1/ ap. 10) otn B€on
LOFF.

* KAeiote T Bdva yla n Bevdivn.
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7. Ka®apiopog, cuvtipnon,
arnodnkevon Kai mapayyeAia
AVTOAAQKTIKWYV

Mpwv anéd dAeg TIq epyacieg kaBapLopoL Kat
oUVTTPNONG VA ORNVETE TOV KIVNTNPA Kal va
Byadete To BUoua Tou proudi and to uroudi.

YriédeEn! Anevepyoroote aUéows Tn CUCKELN)
Kal aroTtavoeite Tpog To cuvepyeio o€PPIQ:

2 TepinTwon mepiepywv SOVACEWV 1
BopuBwV

Edv vopiCete nmwg untepdopTwveTal 0
KIVNTAPAG 1) TTapouotddel aoToxieS.

7.

-

KaBapiopogNa kpatdte 600 o eAevbepa
arno okévn kal akabapoieg yivetatl Ta
OUCTAMATA TIPOOTACIAG, TIG OXIOMES
€EaePLOPOV Kal TO KEAUPOG TOU LOTEP.

2 kouTti{eTe T CUOKEUN [e €va KaBapo Tavi,
1) KaBaPIoTE TO [E TIETIECUEVO Agpa OE
XANAn Tiieon.

2UVIOTOUE Va kKaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

Na kaBapileTe TN CUOKEUTN TAKTIKA pE Eva
vwrté avi kat Aiyo paAako oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati Sev arokAeieTal va KAtaoTpEWouV TV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TiepAoEeL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKELNG.

7.2 OiAtpo agpa

I'IpoerTe TIG TIANpodopieg o€PPIG.

Na kaBapilete TakTIkA TO PIATPO TOU AEPQ,
€AV XPELAOTEL VA TO AVTIKATACTHOETE (EIK.
5/6).

Adaipéate Ta oTolxeia Tou diAtpou (eik. 6/A)
Ma tov kabaplopd Twv oTolxeiwv dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOMNO0UV SIaBpwTIKA
KaBaploTikd | Bevdivn.

KaBapiote ta otoixeia pe eAadpo KTUTIHA
oe ertinedn empavela. 2 TEPITTWON
eTipOVWV akabapolwv va TTAUBoUV pe
OATIOUVOVEPO, KATOTILV VA EETTAUBOUV

He kaBapo vepod Kal va Ta aprioeTe va
OTEYVWOOUV OTOV AEPQl.

H ouvappoAodynon ekteAeital oTnv
avtiotpodn oelpd.
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7.3 Mmoudi

Na eAéyEeTe yla pwtn Popd To Proudi HETA

and 10 wpeg Aettoupyiag yia akabapoieg

KOl KOBAPIoTE TO EVOEXOUEVWG E XAAKIVN

oupuatéBouptoa. Katoriv n ouvtripnon tou

uroudi va yivetal kdbe 50 wpeg Aettoupyiag.

®  BydAte 10 BUopa TOU UToudi e TIEPLOTPOIKT
kivnon.

®  Anopakpuvete To Uroudi (k. 7/D) pe to
OUUTAPASISOUEVO UTTOUTIKAELSO

® H ouvappoAdynon ekteleital otnv
avtioTpodn oelpd.

7.4 AAAayr Aadlov, EAeyX0oG oTAOUNG AadLlov
(Tpv and kabe xpnon)

H aAAayr) Tou Aadlov Tou KivnTrpa va ekteAeital

oe eepuo Kivntrpa.

TomtoBeTNOTE TN YEVVNITPLA OE KATAAANAN
emddavela, ehadpid Ao&d rpog T Bida
eKKEVWONG Aadlov.

®  Avoi€te T Bida A pwong Aadlov

® Avoi€te n Bida ekkévwong Aadlov Kat
EKKEVWOTE TO Beppd AAdL o€ Soxeio
TIEPLOUAAOYN|G.

®  Adov ekkevwOEL TO HETAXEIPIOUEVO AASL,
kAeioTte T Bida ekkEvwong Adadlov Kat
€MAVACTNOTE TN YEVVITPLA OTA {ola.

® Tepiote AASL KIVNTAPA LEXPL TO ETAVW
onuadt g papdou pétpnong Aadiov.

* Tpoooxn: Mn BdwoeTe T pARS0 EAEYXOU
NG 0TABUNG Tou AadLov, aAAd BAATE TNV
HEoa PUEXPL TO OTIEIPWLA.

® To petaxelplopévo AadL iperel va dlatebei
OTA ATOPPIUMATA CUNPWVA HE TIS LOXVOUTES
Slatatelg.

7.5 AuTONaTO CUCTNHA ATIEVEPYOTIOINONG CE
XAMNAY oTadun Aadiov

To auTéuaTo CUOTNUA ATIEVEPYOTIOINONG

EVEPYOTIOLEITAL OE TIEPITTWON XAUNANG OTABUNG

AadloU OTOV KIVNTNPA. ZTIG TIEPUTTWOELG

auTtég Sev PTopei va ekKivnBei o KivnTrpag 1

o veL heTd amd oUVTOMO XPOVIKS Sidotnua. H

€KKivnon Tou Kvntpa gival duvatr) povo agdov

YEWOTEL TIAAL AASL (BAETtE €6APLO 7.4).

7.6 Zuvtnpnon
®  3TO E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEappata mou xpeldlovTal GuvInpPnon.

7.7 ®VAa&n

*  AdnoTe TN unxavn va kpuwaoel (rep. 5
AeTtTa)

* Kabapiote 10 eEWTEPIKO TIEPIPANUA TNG
HNXavrg.

®  ®UAAETE TN UNXAV 0€ KPUO, OTEYVO XWPO,
HakpLd aro TyES avapAeEng kat eVAEKTES
ouoieq.

7.8 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWVY va
avapepeTe Ta €ENG:

® TUMOG TNG CUCKEUNG

*  ApBuodg idoug TNG CUOKEUNG

®  ApiBudG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBuOG avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

8. AldOeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAXPTOLHOTIOMGON

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Auti n
OUOKEUAoia amoTeAeital amno MPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnoioromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AV ETUTPETETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA aToppiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

n Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTG
HETAXEPIONEVWY CUOKEUWV. EAv dev yvwpilete
oV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXEPIOUEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

9 Metadopa
lMa ™ petadopd va xpnotloroLeite Tnv
XEWPOAQRT), 08dNyWVTaAG Ao auTth
Yevvnitpla.

*  Na petadépete Tn CUOKEUT| HOVO ATTO TN
XEPOAQRT).

* Na TpooTATEVETE TN CUOKEUT ATIO
anpooTTeg KPoUoEeLg 1 SOVNOELS.
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10. BAABEeg Kal n amokataoTacy) Toug

BAGBn Evéexopevn attia AmokatdacTtaon
Aev Ttaipvel Amokpivetal To cUoTNUA ‘EAeyx0G 0TAOUNG AadLov, yepiote
UTPOooTA 0 ATIEVEPYOTIOINONG O€ XAUNAT) 0TAOUN | AAdL KvnTrpa
Kvntnpag Aadlou
Karnviopévo proudi KaBaplopog tou proudi, 1y

avTIKATAoTAOoT Tou. ATtéoTacn
NAeKTPOSIWV

0,6 mm
Sev umtdpyeL KAvoLo ZUUMANPWOTE KAUOLWO / va eEAEYXOEL
n BaABida Beviivng
H yevvrtpla €xet EAQTTWHATIKOG pUBIOTNG T 2upPouleudeite e8IKO KATACTNHA
TIOAU XaunAn 1y OUMTIUKVWTNG
KaBoéAou Tdon
AkdBapTo pirtpo agpa KaBapiote 1y avtikataotrote TO
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntn ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me erpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata® Mroudi, diAtpo agpa, dpitpo Beviivag

AvaAwotua VAikd/avaAwotua Tuipata*
EAAeigelg

* 5ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooéEte va meptypagete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autn tn SuoAetroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA HAG UTIOKEIVTAL 0E AUoTNPo EAeyX0 ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmote dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOUE Va AmloTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpetnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal oty KApta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dBeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyUnong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN dpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.

-55-

Anl_TC_IG_1100_SPK5.indb 55 06.08.2020 13:35:59



Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-
lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini/Gulvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini da birlikte verin. Firmamiz, kullanma
talimatina/ Guvenlik Uyarilarina riayet etmemek-
ten kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan her-
hangi bir sorumluluk tstlenmez.

Jenerator lizerindeki uyari etiketlerinin
aciklamasi (Sekil 8)

1. Tehlike! Kullanma talimatini okuyun.

2. ikaz! Kizgin pargalar. Uzak durun.

3. Tehlike! Yakit dolum isleminde motoru durdu-

run.
4. Tehlike! Egzoz gazlari zehirlidir. Bogulma teh-
likesi ikazi.

5. Tehlike! Jeneratéru havalandirma bulunma-
yan mekanlarda calistirmayin.

6. Yanici madde ikazi.

7. Elektrik gerilimi ikaz.

1. Glvenlik Uyarilari

Tehlike!

Aciklanan bitiin glivenlik uyarilari ve
talimatlari okuyun. Glvenlik uyarilari ve tali-
matlara riayet edilmemesi durumunda elektrik
carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir. Givenlik uyarilari ve talimatlar
gelecekte kullanmak icin saklayin.

e Jeneratdr lizerinde herhangi bir degisiklik
yapilmasi yasaktir.

© Bakim ve aksesuar parcalarinin takilmasinda
sadece orijinal parga kullanilacaktir.

o Dikkat: Zehirlenme tehlikesi, egzoz gazlari,
yakit ve yaglama malzemeleri zehirlidir, egzoz
gazlarinin tenefflis edilmesi yasaktir.

® Cocuklari jeneratérden uzak tutunuz.

o Dikkat: Yanma tehlikesi, egzost diizeni ve mo-
tora temas etmeyin.

® Jeneratdrin yakininda dururken uygun bir
kulaklik takin.

o Dikkat: Benzin ve benzin gazlari yanici ve
patlayicidir.

® Jeneratdri kesinlikle havalandirmasi bulun-
mayan mekanlarin i¢cinde veya yanici madde-
lerin yakininda calistirmayin. Jeneratérin iyi

havalandirimis mekanlarda ¢alistirimasinda
egzost gazlar bir hortum yardimiyla agik
havaya sevk edilecektir. Dikkat: Egzost
gazlarinin hortum yardimiyla acik havaya sevk
edilmesinde de zehirli gazlar mekan igine
sizabilir. Yangin tehlikesi nedeniyle egzost
hortumu kesinlikle yanici maddelerin Gizerine
yonlendirmeyin.

Patlama tehlikesi: Jeneratéru kesinlikle yanici
maddelerin bulundugu mekanlar iginde
calistirmayin.

Uretici firma tarafindan yapilmis olan devir
ayarinin degistiriimesi yasaktir. Aksi takdirde
jeneratdr veya baglanmis olan cihazlar hasar
gorebilir.

Transport esnasinda jeneratér kaymaya ve
devrilimeye kargi emniyet altina alinmalidir.
Jeneratoru binalardan veya bagli olan aletler-
den en az 1 metre uzakta kurun.

Jenerator glvenli ve duz bir zemin Gizerine
koyulacaktir. Jeneratér calisirken déndurmek,
devirmek veya yer degistirmek yasaktir.
Transport ve yakit doldurma islemi esnasinda
motoru daima durdurun.

Yakit doldurma isleminde motor veya egzost
Uzerine yakit dékulmemesine dikkat edin.
Jeneratoru kesinlikle yagmurda veya kar
yagisi altinda galigtirmayin.

Jeneratore kesinlikle islak ellerinizle
dokunmayin.

Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun.
Acik havada calisirken yalnizca uygun ve ilgili
sekilde isaretlenmis olan uzatma kablosu
kullanin (HO7RN..).

Uzatma kablosu veya mobil dagitim sebekesi
kullanildiginda direncin 1,5 Q degerini asmasi
yasaktir. Referans deger olarak kablo kesiti
1,5 mm? oldugunda toplam kablo uzunlugu
60 metreyi ve kablo kesiti 2,5 mm? oldugunda
ise toplam kablo uzunlugu 100 metreyi
asmamalidr.

Motor ve jeneratdr ayarlarinda herhangi bir
degisiklik yapilmasi yasaktir.

Tamir ve ayar ¢alismalari yalnizca uzman per-
sonel tarafindan yapilacaktir.

Acik 1sik, ates veya kivilcim olugan yer-

lerde yakit dolumu veya yakit deposunun
bosatiimasi yasaktir. Yakit dolumu esnasinda
sigara icmek yasaktir!

Hareket eden mekanik parcalara veya jene-
ratériin kizgin parcalarina dokunmayin. Koru-
ma kapaklarini sékmeyin.

Cihazlarin rutubet veya toza maruz birakiimasi
yasaktir. Azami ortam sicakligi -10 ile +40°
arasl, max. rakim 1000 m, bagil hava nemi: %
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90 (yogusmayan)

Jenerator icten yanmali bir benzin motoru

ile calistirilir. Bu benzin motorunun egzost
bélumu (prizin bulundugu yerin karsi tarafi) ve
egzost borusu ¢ikisi kizgindir. Yanma tehlikesi
bulundugundan bu bélimlere temas etmek-
ten kaginin.

Yakit yanicidir ve kolay alev alir. Motor
calisirken yakit dolumu yapmayin.

Pistonlu icten yanmali motorun bazi pargalari
kizgindir ve kullanicinin yanma nedeniyle
yaralanmasina yol agabilir. Jeneratér izerin-
deki ikaz bilgilerini dikkate alin.

Jenerator havalandiriimig mekanlarda monte
edildiginde yangin ve patlama tehlikesine
karsi ek 6nlemlerin alinmasi zorunludur.
Kullanimdan énce jeneratér ve elektrik
donanimi (kablo ve ge¢meli baglantilar dahil)
herhangi bir arizanin olup olmadigindan emin
olmak igin kontrol edilecektir.

Jeneratorun, 6érnegin enerji dagitim

sirketleri sebekesi gibi bagka elektrik akim
kaynaklarina baglanmasi yasaktir. Mevcut
elektrik sistemlerinin yedek Unitesi olarak
6ngoruldugu 6zel durumlarda jeneratdrin
montajl sadece uzman elektrik personeli
tarafindan yapilacaktir. Bu uzman personel,
ulusal sebekeyi kullanan alet ve jeneratoriin
isletimi arasindaki fark konusunda bilgi sa-
hibidir ve bu durumu dikkate alir. ISO 8528
yoénetmeligi uyarinca bu farklar kullanim
kilavuzu iginde belirtilmis olmaldir.

Yiksek mekanik yuklenme nedeniyle
asinmaya dayanikli lastik kaplamali kablolar
(IEC 60245-4 uyarinca) veya muadil donanim
kullanilacaktir.

ikaz! Jeneratériin kullanildigi yerde gecerli
elektrik gavenligi ydnetmeliklerini dikkate alin
ve riayet edin.

ikaz! Bir elektrikli sistemin jeneratér tarafindan
tekrar isletime alinmasinda bu elektrikli sis-
temin, dikkate edilmesi gereken noktalari ve
gerekli guvenlik sartlarina bagli calismalari ve
uygulanabilir direktifleri yerine getirin.
Jeneratdrler, anma ortam kosullarinda sade-
ce anma gug¢ seviyesine kadar kullanilimalidir.
Jenerator, ISO 8528-8 yonetmelidi kosullarina
uygun olmayan kosullarda isletileceginde ve
motor veya jeneratdriin sogumasi, érnegin
kisitlamali bélimlerde ¢alismadan kayna-
klanan sebeplerden kisitlaniyorsa jenerator-
den ¢ekilen gli¢ azaltiimalidir. Yiksek ortam
sicakhg@i, kurulum rakimi ve hava nem orani
gibi normal kosullardan farkli olan ortamlarda
isletildiginde kullaniciya, gu¢ azaltma énlemi

N

CoOoNOOURWN=DN

hakkinda gerekli bilgiler veriimelidir.

Teknik 6zellikler bélimiinde agiklanan ses
gl¢ seviyesi (LWA) ve ses basing seviyesi
(LWM) degerleri emisyon rakamlarini gésterir
ve bu degerler mutlaka gtvenli bir galisma se-
viyesi olarak gértilmemelidir. Emisyon ve imi-
syon seviyesi arasinda bir baglantinin olmasi
nedeniyle bu degerler, alinacak ek tedbirler
ve is guvenligi énlemlerinin belirlenmesin-

de tam guvenli sekilde gecerli olmayabilir.
Calisanin glincel imisyon seviyesine galisilan
mekanin ézelligi, diger guriltt kaynaklari, ve
6rnegdin yakinda bulunan makine sayisi ve
sUrmekte olan prosesler, ve ¢alisanin gurdl-
tye maruz kalma stresi gibi faktérler de etki
eder. Ayrica azami imisyon seviyesi Ulkeden
Ulkeye farklilik goésterebilir. Buna ragmen bu
bilgiler makineyi kullanan kisiye, risk ve tehli-
keleri daha iyi degerlendirebilmesi igin faydali
olur ve olanak tanir.

Hatali ve arizali elektrikli alet ve ekipman (uz-
atma kablosu ve ge¢cmeli baglantilar da dahil)
kullanmayin.

Elektrik kablolari ve baglanmis olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.
Jeneratbre sadece voltaj degeri jene-

ratériin ¢ikis voltajina uygun olan cihazlar
baglanacaktir.

Jeneratoru kesinlikle mevcut elektrik
sebekesine (prize) baglamayiniz.

Tuketiciye giden elektrik kablolarini mimkin
oldugunca kisa tutun.

Kirli bakim malzemesi ve igletim maddelerini
dngérilen atik toplama merkezine teslim edin.
Ambalaj malzemesi, metal ve plastik malze-
meleri geri kazanim sistemine teslim edin.

. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1-3)

Depo gostergesi

Depo kapagi

1 x 230 V~ prizleri

Topraklama baglantisi

Emniyet galteri 230 V

Voltmetre

Yag dolum civatasi

Yag bosaltma civatasi

Duisuk yag dolum seviyesi emniyeti

10 Acik/Kapali salteri
11 Jikle kolu
12 Calistirma ipi
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13 Benzin vanasi
14 Buji anahrar

15 Yag dolum hunisi
16 LED 230V AC

2.2 Sevkiyatin icerigi

Sevkiyatin icerigi béliminde aciklanan parca-

lar uyarinca teslimati yapilan tGrunun eksik olup

olmadigini kontrol edin. Herhangi bir parca eksik

oldugunda urtiniin satin alindigi tarihten en gec

5 guin sonra gegerli bir fis veya fatura ile Servis

Merkezimize veya aleti aldiginiz satis noktasina

basvurun. Litfen bu konuda kullanma talimatinin

sonunda yer alan servis bilgileri bélimundeki ga-

ranti hikumleri tablosunu dikkate alin.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

©  Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérip gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e Qrijinal kullanma talimat

3. Kullanim Amacina Uygun
Kullanim

Jenerator, 230 V~ akim kaynagina baglanacak
elektrikli aletleri calistirmaya uygun bir alettir. Ayric
USB soketi bulundugunda 5V DC ile ¢alisan
cihazlar da baglanabilir. Guvenlik uyarilar bolu-
munde agiklanan kisitlamalar dikkate aliniz. Je-
neratdr elektrikli aletleri calistirmak ve aydinlatma
elemanlarina enerji beslemek igin tasarlanmigtir.
Diger cihazlari ¢alistirmadan énce jeneratér ile
calistirmanin uygun olmadigi konusunda beyaz
esya Uretici bilgilerini dikkate alin, zira Uretici
tarafindan jeneratér ile galistirma konusunda bazi
kisitlamalar getiriimis olabilir. Herhangi bir konuda
supheniz oldugunda ilgili cihazin yetkili bayisine
danigin.

Makine sadece kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar aletin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tlr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

JENEIAtN: ..eeevvieeeeee e invertér
Koruma tlrls .....ooooeiceieiiiiieece, IP23 M
Surekli giic Panma (S1): ...cceeeeenee 1000 W/230 V~
Maksimal glic Pmaks (S2 5 min): 1100 W/230 V~
Anma gerilim Uanma: ..........cccceevveennnen. 230V~
Anma akim lanma: ........cccccceeiies eveeinnne 4,35A
(230V~)

Frekans Fanma: ... 50 Hz
Tahrik motoru yapi turi: 4 zamanl hava sogutmali
Silindir NACMI: ..o 79 cm?
Maks. QUG: .ooeiviiiiiiieeeeeee 1,4kW/1,9PS
YaKit: oo Benzin (E10)
Depo kapasitesi: .........ccccociriieiiiiiiiciieeen. 6,5 It.
Motor yagi: ....ccceevieiiiiiiieiiieeee yakl. 0,35 It.
2/3 ylikte yakit tiketimi: .............. yakl. 1,2 It./saat
AGITIK: oo 21 kg
Ses basing seviyesiL i ................. 73,63 dB(A)

Ses gli¢ seviyesi L, /SapmaK .........c.ccoenneen.
.......................................... 95 dB (A)/1,52 dB(A)

Gug faktori cos ¢: v 1
GUG SINIE e G3
SICaKIIK MaX: .oovviiiiiiieieeeeeeeeee 40°C
Maks. kurulum rakimi (Deniz seviyesi): .... 1000 m
BUJit e LD E6TC

isletme tiirii S1 (Siirekli galistirma)
Makine belirtilmis olan anma gui¢ degeri ile strekli
olarak caligtirilabilir.
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isletim tiirli S2 (Kisa siireli isletim)

Makine belirtilen gui¢ degeri ile kisa sure
calistinlabilir (5 dak.). Bu stireden sonra asiri
derecede 1sinmamasi igin makine belirli bir stire
durdurulmalidir (5 dak.).

5. Calistirmadan énce

5.1 Elektrik Guvenligi

© Elektrik kablolari ve baglanmis olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.

® Jeneratdre sadece voltaj degeri jene-
ratériin ¢ikis voltajina uygun olan cihazlar
baglanacaktir.

® Jeneratdri kesinlikle mevcut elektrik
sebekesine (prize) baglamayiniz.

e Sadece koruma izolasyonlu cihazlar kullanin

® Sigorta otomatlari jeneratére gore
ayarlanmigtir ve yerlerine muadillerinin
takilmasi yasaktir.

5.2 Cevre Koruma

® Kirlenmig bakim malzemesi ve igletme malze-
meleri sadece 6ngdrilen toplama merkezleri-
ne verilerek aritilacaktir.

® Ambalaj malzemesi, metal ve plastik atiklar
degerlendirilmek lizere geri kazanim sistem-
lerine verilecektir.

5.3 Topraklama

Statik yuklenmenin defedilmesi icin gdvde to-
praklanabilir. Bunun i¢in kablonun bir ucunu
jeneratorlin topraklama baglantisina (Sekil 3/4) ve
diger ucunu da harici bir saseye (6rnegin topra-
klama cubugu) baglayiniz.

6. Kullanma

Dikkat! Jeneratéri ilk defa ¢alistirmadan énce

motor yagi ve yakit doldurun.

®  Yakit seviyesini kontrol edin, gerektiginde se-
viyeyi tamamlayin

e Jeneratdrin bulundugu yerin yeterli
havalandiriimasini saglayin

®  Buji kablosunun bujiye saglam bir sekilde
takil olup olmadigini kontrol edin

® Jeneratoriin bulundugu gevreyi kontrol edin

® Jeneratore 6nceden baglanmis olan bir elekt-
rikli aleti ¢ikarin
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6.1 Motoru calistirma

® Benzin vanasini (13) agin.

* Acik/Kapal salterini (10) “ON” pozisyonuna
getirin

® Choke (jikle) kolunu (11) | @ | pozisyonuna
getirin.

® Motoru calistirma ipi (12) ile ¢aligtirin; bunun
icin ipin sapindan kuvvetlice ¢ekin, motor
calismadiginda ipi tekrar ¢ekin.

® Motor calistiktan sonra Choke (jikle) kolunu
(11) tekrar geri pozisyona getirin.

Dikkat!

Jeneratéri calistirma ipi ile ¢calistirirken motorun
calismaya baslamasindan kaynaklanan bir geri
tepme nedeniyle eliniz yaralanabilir. Bu nedenle
motoru ¢alistirma isleminde uygun bir is eldiveni
takin.

6.2 Jeneratére yliklenme

e Calistinlacak olan elektrikli cihazlar 230V~
(3) prizine takin

® Jenerator, 230 V~ alternatif akim ile calisan
aletlerin galigtiriimasi igin uygundur

® JeneratorQ evin elektrik sebekesine
baglamayiniz, aksi taktirde jeneratér veya ev-
deki diger elektrikli aletler zarar gérebilir.

Uyari: Elektrikli el aletlerinin ( motorlu dekupaj
testeresi, matkap vs. ) cereyan sarfiyati zor
calisma sartlarinda ¢alistirildiginda, tip etiketinde
belirtilen cereyan sarfiyatindan daha yUksektir.

Suphe durumunda elektrikli cihazinizin Greticisine
danigin.

6.3 Asiri yiik koruma tertibati

Jenerator asin yuk koruma tertibati ile
donatilmistir. Bu tertibat jeneratére asiri
yuklenildiginde prizleri devreden cikarir.

Dikkat! Asiri yik koruma tertibati devreye
girdiginde jeneratérden c¢ektiginiz glict azaltin
veya jeneratdre bagl olan ve arizalanan aletleri
jeneratérden ayirin.

Dikkat! Arizali asir yik koruma salterinin yerine
sadece ayni tip ve ayni glic degerine sahip salter
takilacaktir. Bu konuda bilgi almak istediginizde
Musteri Hizmetlerinize bagvurunuz.
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6.4 Motoru Durdurma

® Jeneratérl durdurmadan énce sogumasini
saglamak icin kisa bir sure yUk altinda olma-
dan calistirin.

® Acik/Kapali salterini (Sekil 1/ Poz. 10) ,,0 po-
zisyonuna getirin

® Benzin vanasini kapatin

7. Temizleme, Bakim, Saklama,
Transport ve Yedek Parca Siparisi

Temizleme ve bakim ¢alismalarindan énce mo-
toru durdurun ve buiji fisini bujiden gikarin.

® Uyan! Asagida aciklanan durumlarda derhal
jeneratdrii durdurun ve Servis istasyonuna
bagvurun normal titresim ve calisma sesi
olustugunda

® Motor agin yik altinda galigiyor gibi
gérindugunde veya hatal ategleme
gercgeklestiginde

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

® Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

7.2 Hava filtresi

Bu konu ile ilgili Servis bilgilerini de dikkate alin.

® Hava filtresini dizenli olarak temizleyin,
gerektiginde degistirin (Sekil 5/6)

® Filtre elemanlarini ¢ikarin (Sekil 6/A)

®  Filtre elemanlarinin temizlenmesinde keskin
alet veya benzin kullaniimasi yasaktir.

®  Filtre elemanini diiz bir zemin tzerine vurarak
silkin. Filtre asiri derecede kirli oldugunda
sabunlu su ile yikayin, arkasindan su ile

durulayin ve acgik havada kurumasini bekleyin.

® Montaj islemi sékme isleminin tersi yéninde
gercgeklesir.
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7.3 Buji (Sekil 13-14)

Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve gerektiginde bakir

firca kullanarak temizleyin. Sonrasinda her 50

isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

®  Buji kablosunu sokdn.

®  Bujiyi jeneratér ile birlikte génderilmis buji
(Sekil 7/D) anahtari ile sékiin

® Montaj islemi sékme igleminin tersi yéniinde
gergeklesir

7.4 Yag Degistirme, Yag Seviyesi Kontrolii (her
kullanimdan énce kontrol edin)

Motor yagini degistirme islemi motor sicak durum-

dayken yapilacaktir.

® Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin

e Jeneratdru uygun bir zemin Gizerine, yag
bosaltma civatasi hafif egik konumda olacak
sekilde koyun.

® Yag dolum civatasini a¢in

® Yag bosaltma civatasini agin ve sicak motor
yagini bosaltin

e Kullaniimis yag tamamen bosaldiktan sonra
yag bosaltma civatasini kapatin ve jeneratér
tekrar diiz pozisyona getirin.

® Yag cubugunun Ust isaretine kadar motor
yagini doldurun.

¢ Dikkat: Yag cubugunu yerine tam olarak
sokmayin sadece vida diglerinin tizerine takin.

e Kullaniimis yagi cevreye zarar vermeyecek
sekilde aritin.

7.5 Otomatik yag kapatma diizeni

Motor icindeki motor yagdi ¢ok az oldugunda oto-
matik yag kapatma duizeni devreye girer. Motor bu
durumda calistinlamaz veya kisa bir sure sonra
otomatik olarak durur. Motorun ¢alistirimasi an-
cak motor yagi doldurulduktan ve dolum seviyesi
tamamlandiktan sonra mimkun olur.

7.6 Bakim
Jenerator icinde bakimi yapilacak baska bir parca
yoktur.

7.7 Depolama

® Makinenin sogumasini saglayin.(yaklasik 5
dakika)

® Makinenin dis gévdesini temizleyin.

® Makineyi soguk, kuru, ates kaynaklarindan ve
yanict maddelerden uzak bir yerde depolayin.
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7.6 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir;
e Cihazn tipi

Cihazin par¢a numarasi

Cihazin kod numarasi

Gereken yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda agiklanmistir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin aksesuar bir
ambalaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammadde-
dir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Makine ve aksesuar
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemelerden
meydana gelir. Arizali makinelerin evsel atiklar
icine atilmasi yasaktir. Makinenin yénetmeliklere
uygun sekilde bertaraf edilmesi icin uygun topla-
ma merkezine teslim edilmesi gerekir. Toplama
merkezinin nerede oldugunu bilmediginizde bu
bilgiyi yerel yénetimlerden 6grenebilirsiniz.

9. Transport
© Transport islemi igin sapindan tutun ve jene-
ratérli hareket ettirin.

Jeneratérii sadece sapindan tutarak tagiyin.
Jeneratoru beklenmedik darbelere veya
titresimlere karsi koruyun.

T

R

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB
nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin
ulusal normlara uyarlanmasi sonucunda
kullanilmig elektrikli aletler ayristinimis olarak
toplanacak ve ¢evreye zarar vermeyecek sekilde
geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak
Geri Donlsim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu
egyalarini iade etme yerine alternatif olarak, y6-
netmeliklere uygun olarak c¢alisan geri dénusim
merkezlerine vermekle yukimltddr. Bunun igin
kullanilmig cihaz, ulusal dénlsim ekonomisi ve
atik kanununa gore atiklarin aritimasini saglayan
kullaniimis cihaz teslim alma yerine teslim edil-
ecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve
elektrikli sistemi bulunmayan aksesuar ile yardimci
malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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10. Ariza giderme

Ariza Sebebi Giderilmesi
Motor Yag kapatma otomatigi devreye giriyor | Yag seviyesini kontrol edin, motor
caligtinlamiyor yagini tamamlayin
Bujiisli Buijiyi temizleyin, elektrot araligini 0,6

mm olarak ayarlayin

Yakit yok Yakit doldurun / Benzin vanasini kon-
trol edin
Jeneratérde gerilim | Regulatér veya kondanzatér arizali Bayiye bagvurun
¢ikisi yok veya geri-
lim ¢cok dusuk Hava filtresi kirli Filtreyi temizleyin veya degistirin
-62 -
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ buji, hava filtresi, benzin filtresi
Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endstriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olugsan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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